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PROBLEMLÖSNING

Problemlösning

VARNING: Försök aldrig att reparera apparaten på egen hand, där-
för att detta upphäver din garanti. Vid eventuella fel rekommenderar vi
att du går igenom punkterna i listan här nedan innan du lämnar in
apparaten till reparation. Skulle du ej kunna lösa problemet med hjälp
av dessa instruktioner kontakta din försäljare eller kundtjänst.

Problem Lösning

Ingen ström, – Lägg i batterierna korrekt.
avspelning startar inte – Byt ut batterierna.

– Anslut nätadaptern ordentligt.

HHoolldd indikering – Deaktivera HOLD.
och/eller ingen reaktion – Koppla ifrån apparaten från 
på kontrollerna strömförsörjningen eller ta ut batterierna 

i ett par sekunder.

Inget ljud eller dålig – Tryck på 2; för att återgå till 
ljudkvalitet avspelning.

– Justera volymen.
– Kontrollera och rengör anslutningarna.
– Håll denna apparat borta från aktiva

mobiltelefoner eller starka magnetfält.

NNoo  DDiisscc – Lägg i en skiva, etikett uppåt.
– Rengör eller byt ut skivan.
– Vänta tills den immiga linsen har torkat.
– Se till att du har lagt i en audioskiva 

eller en MP3-CD.
– Se till att den ilagda CDRn eller CDRWn 

är låst.

Problem Lösning

Musikfil spelas inte – Se till att filnamnen på MP3-filer slutar 
med .mp3

Saknade anvisningar – Se till att totalt antal filer och album på
på MP3-CD din MP3-CD inte överskrider 600 och 99 

respektive.
– Endas album med MP3-filer visas. Andra 

datafiler hoppas över. 

Skivan hoppar över spår – Rengör eller byt ut skivan.
– Se till , ALBUM, SHUFFLE och

PROG inte är valda.

Musik hoppas över eller – Spela musikfilen på din dator. Om 
knäppande ljud när en problemet kvarstår, koda om audiospåret 
MP3-fil spelas igen och gör en ny CD-ROM.

Användning i bil: – Rengör cigaretttändaruttaget.
Ingen ström, avspelning – Slå på tändningen i din bil.
startar inte

Användning i bil: – Sätt i adapterkassetten korrekt.
Inget ljud eller dålig – Byt den automatiska 
ljudkvalitet återspelningsriktningen på din 

bilkassettspelare.
– Låt apparaten anpassa sig till 

temperaturen i bilen.

PROBLEMLØSNING

Problemløsning

ADVARSEL: Du bør under ingen omstændigheder prøve at reparere
apparatet selv, da dette vil gøre garantien ugyldig.
Hvis der opstår en fejl, så check først punkterne i listen nedenfor,
inden du bringer apparatet til reparation. Hvis du ikke kan løse et 
givet problem ved at følge disse forslag, bedes du rådføre dig med 
din forhandler eller dit servicecenter.

Problem Løsning

Ingen strøm, – Læg batterierne rigtigt i.
afspilning starter ikke – Skift batterierne ud.

– Tilslut el-netadapteren solidt.

Der vises HHoolldd og/eller – Deaktivér HOLD.
apparatet reagerer ikke – Afbryd strømforbindelsen til apparatet 

eller tag batterierne ud i nogle få sekunder.

Ingen lyd eller dårlig – Tryk på 2; for at starte afspilningen igen.
lydkvalitet – Indstil lydstyrken.

– Kontrollér og rens tilslutningerne.
– Hold apparatet på afstand af aktive mobil-

telefoner eller stærke magnetiske felter.

NNoo  DDiisscc – Læg en disc i med etiketsiden opad.
– Rens disc’en eller skift den ud.
– Vent til den duggede linse er klar igen.
– Se efter, at du har lagt en audio-disc 

eller en MP3-CD i.
– Se efter, at den ilagte CDR eller 

CDRW er blevet afsluttet.

Problem Løsning

Musikfilen spilles ikke – Sørg for at filnavnene på MP3 filerne
ender med .mp3

Der mangler biblioteker – Sørg for at det totale antal filer og 
på en MP3-CD albummer på din MP3-CD ikke overstiger

henholdsvis 600 og 99.
– Der vises kun albummer med MP3-filer. 

Andre computer data-filer springes over.

Disc’en springer numre – Rens disc’en eller skift den ud.
over – Se efter at , ALBUM, 

SHUFFLE og PROG ikke er valgt.

Der er spring i musikken – Spil musikfilen på din computer. 
eller en smældende lyd, Hvis problemet ikke forsvinder, skal du 
når du spiller en MP3-fil komprimere lydsporet igen og lave en 

ny CD-ROM.

Ved brug i bil: – Rens cigarettænderens bøsning.
Ingen strøm, afspilning – Slå bilens tænding til.
starter ikke

Ved brug i bil: – Læg adapterkassetten rigtigt i.
Ingen lyd eller dårlig – Skift retning på den automatisk 
lydkvalitet tilbagespilningsfunktion på 

båndoptageren i bilradioen.
– Lad apparatet tilpasse sig til 

temperaturen i bilen.
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Spela en skiva
Med denna apparat kan du spela 
–alla förinspelade audio-CDs
–alla låsta audio-CDRs och CDRWs
–MP3-CDs (CD-ROMs med MP3-filer)

1 Tryck på skjutknappen OPEN 2 för att öppna CD-lock-
et.

2 Lägg i en skiva, sidan med tryck uppåt, genom att tryc-
ka försiktigt på skivans mitt så att den passar på
navet. Stäng locket genom att trycka ner det.

3 Tryck på 2; för att starta avspelning.
. y rrEEAAdd  ddiiSSCC visas hastigt vid avläsning av 

innehållet på skivan. Tryck 2; igen för att starta 
uppspelning. Uppspelning startar. För audio cd- 
spår, innevarande spårnummer och spelad tid 
visas. För ett MP3 spår, album nummer, spår
nummer och spelad tid och MP3 symbol visas.

4 Tryck på 9 för att starta avspelning.
y Det totala antalet spår och den totala speltiden 

på skivan indikeras.

y Det totala antalet album och spår indikeras.

5 För att ta ur skivan, håll den i dess kant och tryck för-
siktigt på navet medan du lyfter skivan.

6 Tryck på 9 igen för att stänga av CD-spelaren.

Obs:
– Efter du har tryckt på 2; kan det dröja lite tills förs-

ta MP3-spåret spelas.
– 70 sekunder efter du har tryckt på 9 kopplas apparaten ur automatiskt.

Svenska KONTROLLER/ALLMÄN INFORMATION

Kontroller ( Se Figur 1 )

1 OPEN 2 ..............öppnar CD-locket.
2 ALBUM ...............väljer nästa/föregående.

3 MODE .................Väljer de olika uppspelningsmöjligheterna: REPEAT och
SHUFFLE FUNCTION; slå på / av ESP ( Elektroniskt Över-
hoppningsskydd )

4 DBB ( Dynamic Bass Boast ) 

............................Väljer basförstärkningen. Denna knapp 
kopplar på/stänger av också den akustiska feedbacken (pipet)
om den hålles tryckt längre än 2 sekunder

5 § .......................hoppar bakåt och söker bakåt.

6 ∞ .......................hoppar framåt och söker framåt.

7 ............................display.

8 9.........................stoppar avspelning, rensar ett program och stänger av appa-
raten.

9 2; ......................kopplar på apparaten, startar avspelning och avbryter avspel-
ning.

0 PROGRAM ..........programmerar spår och låter dig granska programmet.

! RESUME .............sparar den sista spelade positionen.
HOLD...................låser alla knappar.
OFF......................kopplar ifrån RESUME och HOLD.

@ LINE OUT/p........3.5 mm LINE OUT/ hörlursuttag för anslutning till hörlur eller
annan audio input från annan utrustning.

# VOL E ............justerar volymen.

$ 4.5V DC ..för att ansluta den externa strömförsörjningen.

% ............................typplåt.

Miljöinformation
• Användningen av allt miljöfarligt förpackningsmaterial undveks medvetet. Vi

har gjort vårt yttersta för att förpackningen lätt skall kunna hanteras vid 
källsorteringen. Det handlar om två olika material: papp (kartong) och polytelen
(påsar, skyddande skumgummi).

• Din utrustning är återvinningsbar. Notera dock att spelaren endast kan 
återvinnas om den plockas isär av ett kvalificerat företag. Ta hänsyn till de 
regler som gäller i ditt land/din region beträffande avfallshanteringen av 
förpackningsmaterial, förbrukade batterier och gammal utrustning.

MP3-musikfiler
Musikkompressionenteknologin MP3 (MPEG 1 Audio Layer 3) minskar den 
digitala datan på en audio-CD betydligt medan den CD-liknande 
ljudkvaliteten behålls. Med MP3 kan du spela in upp till 10 timmar av 
CD-liknande musik på en enda CD-ROM.

Hur man skaffar musikfiler
Antingen ladda ner legala musikfiler från Internet till din dators hårddisk
eller skapa dem från dina egna audio-CD:s. För att göra detta, lägg i en
audio-CD i din dators CD-ROM-drive och omvandla musiken genom att
använda en lämplig kodningsmjukvara. För att uppnå en bra ljudkvalitet, 
rekommenderas en bithastighet på 128 kbps eller högre för MP3-musikfiler.

Understödda format
Denna apparat understödjer:
– Skivformat: ISO 9660, Joliet, Multisession, UDF, Enhanced Music CD, Mixed

Mode CD
– MP3 bithastighet: 32–320 kbps och varierande bithastighet. (128 kbps

önskvärt)
– MP3 prov frekvens: 8 - 48 kHz ( 44.1 kHz önskvärt )
– Totalt antal musikfiler och album: cirka 600
– Maximalt antal album: cirka 99

Alla använda varumärken ägs av sina respektive ägare.

STRÖMFÖRSÖRJNING/ALLMÄN INFORMATION

Nätadapter (medföljande eller extra tillgänglig)
Använd endast AY3162 nätadapter (4,5 V/450 mA 
likström, positiv pol till mittstiftet). Annan produkt kan
skada apparaten.

1 Se till att den lokala spänningen överensstämmer
med adapterns spänning.

2 Anslut nätadaptern till 4.5V DC på apparaten och till
vägguttaget.

Obs: Koppla alltid ifrån adaptern om du inte använder den.

Hörlurar ( HE035 )

• Anslut de medföljande hörlurarna till LINE OUT/p.

Obs: LINE OUT/p kan också användas för att ansluta denna apparat till ditt
HiFi-system. Justera volym och ljud med ditt HiFi-system.

VIKTIGT!
• Hörselsäkerhet

Spela inte för högt då du har hörluren på.
Hörselexperter påpekar att ständig använding på hög
volym kan skada hörseln varaktigt.

• Trafiksäkerhet
Använd inte hörluren då du kör ett fordon. Det kan förorsaka en risksituation
och det är olagligt i flera länder. Även om din hörlur är av den öppna typen
som är konstruerad så att du kan höra ljud utifrån samtidigt, skall du inte vrida
upp volymen så högt att du inte kan höra vad som försiggår runtomkring dig.

Batterier ( inte inkluderade )
Sätta i batterier

• Öppna batteriluckan och sätt in antingen 2 normala
eller alkalibatterier av typen AA (LR6, UM3).

Använd inte gamla och nya eller olika typer av bat-
terier i kombination.

Indikation om tomma batterier
• Byt ut batterierna eller koppla på nätadaptern så

snart som blinkar.

Ta ut batterier om de är tomma eller om apparaten
inte kommer att användas på länge.

Batterier innehåller kemiska substanser och
måste därför kasseras enligt bestämmelserna.

Klass 1 laserapparat
Varning! Om apparaten används på annat sätt än i denna bruksanvis-
ning specificerats, kan användaren utsättas för osynlig laserstrålning,
som överskrider gränsen för laserklass 1.
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VARNING
Att använda kontroller eller inställningar eller att utföra funktioner på
ett annat sätt än här nämns kan förorsaka, att man utsätts för farlig
strålning eller annan farlig påverkan.

Modelnummmer och serienummer  finns på undersidan av enheten.

CD spelare och CD hanterare
• Rör inte lins A på apparaten.

• Utsätt inte apparaten, batterier eller skivor för fukt, regn, sand eller extrem
hetta (orsakad av uppvärmningsanordning eller direkt solljus).

• Rengör apparaten med en mjuk, lätt fuktig, luddfri
trasa. Använd inte några rengöringsmedel eftersom
de kan ha en frätande effekt.

• För att rengöra en skiva, torka av den i en rak linje
från mitten i riktning mot kanten genom att använda
en mjuk, luddfri trasa. Rengöringsmedel kan skada
skivan.

• Linsen kan imma när apparaten plötsligt flyttas från kalla till varma
omgivningar. Spelning är då inte möjlig. Lämna apparaten i en varm miljö tills
fukten avdunstar.

• Aktiva mobiltelefoner nära apparaten kan orsaka felaktiga funktioner.

• Undvik att tappa apparaten eftersom detta kan orsaka skada.

Volym och ljud

Volymjustering
• Justera volymen genom att använda VOL E.

Ljudjustering

1 Tryck DBB en gång eller mer för en moderate bas förstärkning (DBB1) eller en
stark bas förstärkning (DBB2).

y visas på displayen.

2 Tryck på DBB igen för att koppla ifrån basförstärkningen.

y försvinner.

Anslutningar i bilen (medföljande eller extra tillgängliga)
Använd endast 4,5 V likström bilvoltomvandlare (positiv pol till mittstiftet) och
biladapterkassett. Andra produkter kan skada apparaten.

1 Lägg apparaten på en horisontal, vibrationsfri och stabil yta. Se till att den är
på ett säkert ställe där apparaten varken är en
fara eller ett hinder för föraren och passagerar-
na.

2 Sätt i voltomvandlaren i cigarettändaruttaget
(endast för ett 12 V bilbatteri, negativ 
jordning), anslut sedan kabeländen till
4.5V DC ingångsjack på apparaten.

3 Om nödvändigt, rengör cigaretttändaruttaget
för att uppnå en bra elektrisk kontakt.

4 Sänk volymen och anslut adapterns kassettkontakt till LINE OUT/p på appa-
raten.

5 Sätt försiktigt i adapterkassetten i bilradions kassettfack.

6 Se till att sladden inte hindrar din körning.

7 Starta avspelning på apparaten och justera ljudet med bilradiokontrollerna.

• Avlägsna alltid voltomvandlaren från cigaretttändaruttaget när 
apparaten inte används.

Obs: 
Om din bilradio har ett LINE IN-uttag, är det bättre att ansluta apparaten till 
detta uttag istället för att använda adapterkassetten. Anslut LINE OUT/p på 
apparaten till LINE IN-uttaget på din bilradio med en lämplig kabel.
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Med denna apparat kan du spela Enhanced Music CDs med CD-audiospår och
även MP3 eller AAC-filer på samma skiva. Välj antingen CD-audioavspelning
eller MP3 och AAC-avspelning.

- Alla audio CD spår placeras  normalt i album nummer ett eller det sista
albumet. När audiospår spelas, visar skärmen albumets nummer, spårnummer,
speltiden men visas inte.
- När MP3 filer spelas visar skärmen albumets nummer, spårnummer, speltiden
och ikonen för MP3.

Obs:
Förstärkt musik CD & mixad inställd CD, inehållande datorinformation (textfiler,
bilder) rekommendras inte i följd för att tillåta enheten att spela audio CD och 
filer MP3 korrekt.

Paus
1 Tryck på 2; för att avbryta avspelning.

y Tiden när avspelning avbröts kommer att blinka.
2 För att återgå till avspelning tryck på 2; igen.

Obs:
Enheten återgår till stoppläget automatiskt efter 90 sekunder i pauseläge.

CD PLAY/EGENSKAPER

Spela Enhanced Music CDs

Val och sökning på CDs
Val av spår under avspelning

• Tryck kort på ∞ eller § en gång eller flera gånger för att hoppa till början av
det aktuella, föregående eller påföljande spåret.
y Avspelning fortsätter med det valda spåret.

Sökning av ett avsnitt under avspelning

1 Håll ∞ eller § intryckt för att hitta ett särskilt avs
nitt i riktning bakåt eller framåt.
y Sökningen startas med ett höghastighetsljud.

2 Släpp knappen vid önskat avsnitt.
y Normal avspelning fortsätter.

Val på MP3-CDs
Val av album under avspelning

• Tryck kort på 1 eller 2 en gång eller flera gånger för att hoppa till det första
spåret av det aktuella, föregående eller påföljande albumet.
y Det första spåret av det valda albumet spelas.

Val av spår under avspelning

• Tryck kort på ∞ eller § en gång eller flera gånger för att hoppa till början av 
det aktuella, föregående eller påföljande spåret.
y Avspelning fortsätter med det valda spåret.

Sökning av ett avsnitt under avspelning

1 Håll ∞ eller § intryckt för att hitta ett särskilt avs nitt i riktning bakåt eller
framåt.
y Sökningen startas.

2 Släpp knappen vid önskat avsnitt.
y Normal avspelning fortsätter.
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Du kan spara upp till 50 spår för att spelas i ett program. Ett enskilt spår kan
sparas mer än en gång i programmet.

1 Under tiden avspelning har stoppats, välj ett spår
med ∞ eller §.

2 Tryck på knappen PROG för att spara ett visst spårval
i minnet.
y PROG lyser; det programmerade spårvaletoch P med det totala antalet 

sparade spår visas på displayen.

3 Välj och spara alla önskade spårval på detta sätt.

4 Tryck på knappen 2; för att starta avspelningen av dina önskade spårval.
y PROG visas på displayen och avspelningen inleds.

• För att lägga till ytterligare spår till ditt program, 
tryck på 9 för att stoppa spelning av programmet och
fortsätt med steg 1 och 2.

• I stopp läge, Du kan granska dina programmerade spårval genom att hålla 
PROG intryckt längre än 2 sekunder.
y Displayen visar alla sparade spårval i önskad följd.

OBS:
– Om du trycker på PROG och inga spår är program-

merade, visas SELECt eller no Prpå displayen.
– IOm du försöker spara mer än 50 spår, visas Prog FULL på displayen.

Att radera ett program
• Under tiden avspelning har stoppats, tryck på 9 för att radera programmet.

y CLrProg visas på displayen en gång; PROG slocknar och program-
met är raderat.

EGENSKAPER

Att programmera spårval

M
E

OBS:  
Programmet raderas också om elförsörjningen avbryts eller om spelarens lock
öppnas eller om spelaren stängs av automatiskt.

Spela spår upprepade gånger eller slumpvis-MODE
1 Tryck upprepade gånger på MODE under avspelning

för att välja antingen:
– SHUFFLE: Alla spår på skivan spelas slumpvis en

gång.
– shuffle : Alla spår på skivan spelas upprepade

gånger i slumpvis ordning.
– 1: Det aktuella spåret spelas upprepade

gånger.
– : Hela skivan spelas upprepade gånger.
– SHUFFLE ALBUM (endast med MP3-CDs): 

Alla spår på det aktuella albumet spelas slumpvis
en gång.

– SHUFFLE ALBUM (endast med MP3-CD:s): 
Alla spår på det aktuella albumet spelas upprepade gånger i slumpvis 
ordning.

– ALBUM (endast med MP3-CDs): 
Alla spår på det aktuella albumet spelas upprepade gånger.

– PROG SHUFFLE:  Alla spår i programmet spelas i slumpvis ordning 
tills alla har spelats en gång.

– PROG : Alla spår i programmet spelas
upprepade gånger.

– PROG SHUFFLE : Alla spår i programmet spelas upprepade gånger i
slumpvis ordning.

– PROG 1: Innevarande spår av programmeringen spelas upprepade
gånger.

RESUME – forsätter där du stannade
1 Ställ skjutknappen på RESUME under avspelning för att aktivera RESUME.

y RESUME visas på displayen.

2 Tryck på 9 när du vill stoppa avspelning.

3 Tryck på 2; för att återuppta avspelning.
y RESUME visas på displayen och avspelningen fortsätter från den positionen 

du stannade CD-skivan.

• För att deaktivera RESUME, ställ skjutknappen på OFF.
y RESUME slocknar.

OBS:
RESUME funktionen är också avaktiverad när enheten är avslagen.

HOLD – Låsa alla knappar
Du kan låsa alla knappar på apparaten. När du trycker
på någon knapp, kommer då ingen funktion att
genomföras. Med HOLD aktiverad kan du undvika
oavsiktlig aktivering av andra funktioner.

1 Ställ skjutknappen på HOLD för att aktivera HOLD.
y Alla tangenter är låsta. Vid tryckning på valfri knapp visas HOLD. Om

spelaren är avstängd, visas HOLD på displayen endast när du trycker på
knappen 2;.

2 För att deaktivera HOLD, ställ skjutknappen på OFF.

OBS:
Om du deaktiverar HOLD genom att koppla skutreglaget  till RESUME, kommer
RESUME att bli aktiverad.

EGENSKAPERALLMÄN INFORMATION ALLMÄN INFORMATION/CD PLAY

Spela spår upprepade gånger eller slumpvis-MODE
2 Avspelning startar i valt modus efter 2 sekunder.

3 För att återgå till normal avspelning, tryck upprepade gånger på MODE tills
och SHUFFLE försvinner.

ESP ( Electronic Skip Protection )

Med en konventionell bärbar MP3 cd spelare kan du uppleva att musiken stan-
nar när du t.ex. joggar. Elektroniskt Överhoppningsskydd förhindrar att ljudet
försvinner vid lätta vibrationer och skakningar. Fortsatt uppspelning garanteras.
ESP beskytter ikke apparatet mod beskadigelse, hvis du skulle komme til at
tabe det!

ESP är förinställt på denna enhet, PÅ. Det är möjligt att ställa in ESP på av vid
audio cd-uppspelning (ESP är alltid på i MP3 uppspelning).

• Tryck på MODE i minst 2 sekunder.
y ESP slocknar.

• Tryck på MODE igen i minst 2 sekunder.
y ESP visas på displayen.

RESUME och HOLD

Du kan avbryta avspelningen och (endast efter upp till
1 minut i skivstopp läge) fortsätta från det ställe där
du avbröt avspelningen (RESUME) och du kan låsa
alla knappar på spelaren så att inga funktioner
utföres (HOLD). Använd reglaget RESUME–HOLD–OFF
för dessa funktioner.

MP3-musikfiler
Obs: 
De följabde formaten stöds ej:

- *.WMA* , *.AAC*, *.DLF*, *.PLS*, MP3 PRO
- Disken med inspelningar är inte stängd.

Hur man organiserar musikfiler
För att lättare handha det stora antalet musikfiler på en CD-ROM, kan du
organisera dem i mappar (”album”).

Spåren på ett album kommer att spelas i alfabetisk ordning. Om du vill
arrangera dem i en viss ordning, låt filnamnen börja med nummer. 
Till exempel:

001-ONEWORLD.MP3
002-FIRESTARTER.MP3
003-DEEP.MP3
Albumen kommer att arrangeras i alfabetisk ordning. Om albumen är lokalis-
erade i andra album, kommer de att spelas efter detta album. Albumen utan
MP3-filer kommer att hoppas över.

Om det finns MP3 filer som du inte har placerat i ett album, finns de i album
nummer ett.

Hur man gör en CD-ROM med MP3-filer
Använd din dators CD-brännare för att spela in (”bränna”) musikfilerna från din
hårddisk på en CD-ROM. Använd antingen ISO 9660 skivformat eller UDF. Viss
CD-brännarmjukvara såsom t.ex. ”Drag-to-Disc” eller ”InCD” stödjer UDF-for-
matet.

Se till att filnamnen på MP3-filer slutar med .mp3.

DBB1 DBB2

Dansk BETJENINGSENHEDER/GENEREL INFORMATION

Betjeningsenheder ( Se figur 1 )

1 OPEN 2 ..............åbner CD klappen.
2 ALBUM ...............vælger næste / forrige album.
3 MODE .................vælger de forskellige afspilningsmuligheder: GENTAG og

BLANDE-FUNKTION; tænd / sluk ESP ( Elektronisk
Springe-Beskyttelse )

4 DBB ( Dynamic Bass Boast ) 
............................vælger forstærkningen af bassen. Når man trykker på 

denne knap i mere end 2 sekunder slås den akustiske 
feedback (bip-lyden) til/fra

5 § .......................springer og søger i retning bagud.
6 ∞ .......................springer og søger i retning fremad.
7 ............................display.
8 9.........................stopper afspilningen, sletter et program og slukker for appa-

ratet.
9 2; ......................tænder for apparatet, starter afspilning og afbryder

afspilning.
0 PROGRAM ..........programmerer numre og giver dig mulighed for at se pro-

grammet igennem.
! RESUME .............gemmes den position, der sidst blev spillet.

HOLD...................låser alle knapper.
OFF......................med OFF slås RESUME og HOLD fra.

@ LINE OUT/p........3,5 mm UDGANG/ stik til tilslutning af hovedtelefoner eller
andet audio-apparat.

# VOL E ............regulerer lydstyrken.
$ 4.5V DC ..tilslutning til ekstern strømforsyning.
% ............................typeskilt.

Batterier ( følger ikke med )
Ilægning af batterier

• Åbn batterirummet og læg 2 normale eller 
alkalibatterier af typen AA (LR6, UM3) i.

Der må ikke bruges kombinationer af gamle og nye
batterier eller batterier af forskellige typer.

Melding om tomme batterier
• Skift batterierne ud eller tilslut el-netadapteren, lige

så snart blinker.

Tag batterierne ud, hvis de er brugt op, eller hvis
apparatet ikke skal bruges i lang tid.

Batterier indeholder kemikalier og skal derfor
bortkastes på forsvarlig vis.

Advarsel: Usynlig laserstråling ved åbning når 
sikkerhedsafbrydere er ude af funktion. Undgå 
udsættelse for stråling.

2.

1.

ADVARSEL
Brug af betjeningsenheder eller justeringer eller gennemførelse af pro-
cedurer andre end dem, der er beskrevet i denne vejledning kan resul-
tere i at man udsættes for farlige stråler eller andre former for risici.

Både model- og produktionsnummer sidder under bunden af apparatet.

Miljøinformation
• Der er ikke brugt nogen overflødige materialer i apparatets materiale. Vo har

gjort vort bedste for at gøre det muligt at adskille emballagen i to enkelte
materialer: pap (æsken) og polyethylen (poser, beskyttende skumplast).

• Apparatet består af materialer, der kan genbruges, hvis et specialfirma skiller
det ad. Du bedes overholde lokale forskrifter for bortkastning af indpaknings-
materiale, brugte baterier og brugte apparater.

MP3 musikfiler
Med musik-komprimeringsteknologien MP3 (MPEG 1 Audio Layer 3) reduceres
de digitale data fra en audio CD ganske betydeligt, samtidig med at der
bevares en lydkvalitet, der svarer til CD’ens. Med MP3 kan du optage op til 
10 timers musik i nærved CD-kvalitet på en enkelt CD-ROM.

Sådan får du musikfiler
Du kan enten downloade lovlige musikfiler fra Internettet og gemme dem på
din computers harddisk, eller du kan generere dem fra dine egne audio CD’er.
Dette gøres ved at lægge en audio CD i din computers CD-ROM-drev og 
konvertere musikken ved hjælp af et passende komprimeringsprogram. For at
få en god lydkvalitet anbefales det at bruge en bit-hastighed på 128 kbps eller
højere til MP3 musikfilerne.

Understøttede formater

Dette apparat understøtter:
– Disc-formater: ISO 9660, Joliet, Multisession, UDF, Enhanced Music CD, 

Mixed Mode CD
– MP3 bit-hastighed: 32–320 kbps og variabel bit-hastighed (128 kbps anbe-

fales )
– MP3 sampling frekvens: 8 - 48 kHz ( 44.1 kHz anbefales )
– Samlet antal musikfiler og albummer: omkring 600.
– Maximum antal albummer: omkring 99

Alle benyttede varemærker er de respektive ejeres ejendom.

STRØMFORSYNING/GENEREL INFORMATION

El-netadapter (medfølger eller fås som ekstraudstyr)
Brug kun AY3162 el-netadapteren (4,5 V/450 mA
jævnstrøm, positiv pol til stikbenet i midten). Ethvert
andet produkt kan beskadige apparatet.

1 Du skal sikre dig, at den lokale spænding svarer til
adapterens spænding.

2 Tilslut el-netadapteren til 4.5V DC på apparatet og til stikkontakten i væggen.

Bemærk: Du skal altid afbryde strømforbindelsen til apparatet, når du ikke
bruger det.

Hovedtelefoner (HE035)
• Tilslut de medfølgende hovedtelefoner til LINE OUT/p.

Bemærk: LINE OUT/p kan også bruges til at tilslutte dette apparat til dit hi-fi-
anlæg. Indstil lydstyrken og lyden med dit hi-fi-anlæg.

VIGTIGT!
• Sikkerhed for hørelsen :

Lad være med at skrue op på en høj lydstyrke i dine
hovedtelefoner. Eksperter advarer om at vedvarende
brug med høj lydstyrke kan skade hørelsen.

• Sikkerhed i trafikken :
Lad være med at bruge hovedtelefoner, når du er fører i et køretøj. Det kan
være farligt og er ulovligt i mange lande. Selv om dine hovedtelefoner er af
friluftstypen, udformet til også at kunne høre udefrakommende lyde, bør du
ikke skrue så højt op for lydstyrken, at du ikke længere kan høre, hvad der
foregår omkring dig.
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Dette apparat overholder det gældende EC-direktiv
vedrørende radiostøj.

CD-afspiller og håndtering af CDer
• Rør ikke linsen A på apparatet.
• Apparatet, batterierne eller CD’erne må ikke

udsættes for fugt, regn, sand eller stærk varme (fra
radiatorer eller direkte sollys).

• Apparatet rengøres med en blød, let fugtig, fnugfri
klud. Der må ikke benyttes nogen rengøringsmidler,
da de kan virke ætsende.

• Når du skal rense en disc, skal du tørre i lige linier fra midten og ud mod kan-
ten med en blød, fnugfri klud. Et rengøringsmiddel kan beskadige disc’en.

• Linsen kan dugge, hvis apparatet pludselig flyttes fra kolde til varme
omgivelser. I dette tilfælde er afspilning ikke mulig. Lad apparatet blive stående
i varme omgivelser, indtil fugtigheden er fordampet.

• Aktive mobiltelefoner i umiddelbar nærhed af apparatet kan forårsage funk-
tionsfejl.

• Undgå at tabe apparatet, da det derved kan beskadiges.

Lydstyrke og lyd

Regulering af lydstyrken

• Lydstyrken reguleres ved at bruge VOL E.

Lydregulering

1 Tryk på DBB én eller flere gange for at forstærke
bassen en smule (DBB1) eller meget (DBB2).

y vises i displayet.

2 Tryk på DBB igen for at slå forstærkelsen af bassen fra.

y forsvinder.

GENEREL INFORMATION

MP3 musikfiler
Bemærk:
De følgende formater kan ikke bruges:

- *.WMA* , *.AAC*, *.DLF*, *.PLS*, MP3 PRO
- CDer med sessioner, som ikke er afsluttet.

Sådan holder du orden på musikfiler
For nemmere at håndtere et større antal musikfiler på en CD-ROM kan du
ordne dem i mapper (»albummer«).

Numrene i et album bliver spillet i alfabetisk rækkefølge. Hvis du vil arrangere
dem i en bestemt rækkefølge, kan du lade filnavnene begynde med tal. 

Eksempel:
001-ONEWORLD.MP3
002-FIRESTARTER.MP3
003-DEEP.MP3

Albummerne ordnes i alfabetisk rækkefølge. Albummer, der evt. befinder sig i
et andet album vil blive spillet efter det album, de er anbragt i. Albummer
uden MP3-filer bliver sprunget over.

Hvis der er MP3-filer, som du ikke har indsat i et album, vil de befinde sig i
album nummer 1.

Sådan laver du en CD-ROM med MP3-filer
På din computer skal du optage (»brænde«) musikfilerne fra harddisken til en
CD ROM i din computers CD brænder. Brug enten ISO 9660 discformat eller
UDF. Noget CD brændersoftware som f.eks. »Drag-to-Disc« eller »InCD« under-
støtter UDF-formatet.

Sørg for at filnavnene på MP3 filerne ender med .mp3.

DBB1 DBB2

Afspilning af en disc
Med dette apparat kan du afspille 
–alle audio CD’er, der er optaget i forvejen
–alle afsluttede audio CDR’er og CDRW’er
–MP3-CD’er (CD-ROM’er med MP3-filer)

1 Tryk på skyderen OPEN 2 for at åbne 
CD klappen.

2 Læg en disc i med etiketsiden opad ved at trykke for-
sigtigt på midten af disc’en, så den falder i hak på tap-
pen. Luk klappen ved at trykke den ned.

3 Tryk på 2; for at starte afspilningen.
. y rrEEAAdd  ddiiSSCC vises kort, når indholdet af CDen læses.Tryk på 2; igen for 

at starte afspilningen. Afspilningen starter. Ved audio CD vises nummer, 
nuværende nummer og forløbne spilletid. Ved MP3 vises nummer, album-
nummer, nummer, forløbne tid og MP3-ikonet.

4 Tryk på 9 for at stoppe afspilningen.
y I displayet vises det samlede antal numre og den

samlede spilletid for disc’en.
y I displayet vises det samlede antal albummer og 

numre.

5 Tag disc’en ud ved at holde i kanten og trykke 
forsigtigt på tappen, mens du løfter disc’en.

6 Tryk på 9 igen for at slukke for apparatet.

Bemærk:
- Når du har trykket på 2; kan det tage et stykke tid,

inden det første MP3-nummer spilles.
- 70 sekunder efter at du har trykket på 9 slukkes der

automatisk for apparatet.
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Tilslutning i bil (medfølger eller fås som ekstraudstyr)
Brug kun 4,5 V DC spændingsomformeren til bil (positiv pol til stikbenet i
midten) og bil-adapterkassetten. Ethvert andet 
produkt kan beskadige apparatet.

1 Anbring apparatet på et vandret, vibrationsfrit
og stabilt underlag. Du skal sikre dig, at det er
anbragt på et sikkert sted, hvor det hverken kan
være til fare eller hindring for føreren eller 
passagererne.

2 Sæt stikket til spændingsomformeren ind i cig-
arettænderens bøsning (kun for 12 V bilbat-
teriet med negativ jordforbindelse) og
forbind derefter den tilsluttede ende med 4.5V
DC indgangsstikket på apparatet.

3 Om nødvendigt renses cigarettænderens bøsning for at få en god elektrisk
kontakt.

4 Skru ned for lydstyrken og tilslut adapterkassettens stik til LINE OUT/p
på apparatet.

5 Stik forsigtigt adapterkassetten i kassetterummet i bilradioen.

6 Sørg for at ledningen ikke kan være i vejen, når du kører.

7 Start afspilningen på apparatet og indstil lyden med knapperne på bilradioen.

• Du skal altid fjerne spændingsomformeren fra cigarettænderens 
bøsning, når apparatet ikke bruges.

Bemærk: Hvis din bilradio har en LINE IN bøsning, er det bedre at tilslutte
apparatet til denne bøsning i stedet for at bruge adapterkassetten. Tilslut
LINE OUT/p på apparatet til LINE IN bøsningen på din bilradio med et
passende kabel.
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GENEREL INFORMATION/AFSPILNING AF CD

Afspilning af Enhanced Music CDs
Med dette apparat kan du afspille Enhanced Music CDs med CD audio-numre
og MP3 eller AAC filer på den samme disc. Vælg enten afspilning af audio CD
eller afspilning af MP3 og AAC.

- Alle audio CD-numre befinder sig normalt i album 1 eller det sidste album-
nummer. Når audio CD-numre afspilles, vil album-nummer, nummer, forløbne
tid vises i displayet, men ingen -filer vises.
- Når MP3-filer afspilles, vil displayet vise album-nummer, nummer, forløbne
tid og MP3-ikonet.

Bemærk: 
For at apparatet kan afspille audio CDer og MP3-filer korrekt anbefales det, at
du ikke afspiller CD med andre slags musik-filer og CD med filer, som inde-
holder computer data ( tekst-filer, billeder ).

Pause
1 Tryk på 2; for at afbryde afspilningen.

y Det tidspunkt, hvor afspilningen blev afbrudt blinker.
2 For at fortsætte afspilningen skal du trykke på 2; igen.

Bemærk:
Apparatet stopper automatisk efter at være sat på pause i 90 sekunder.

AFSPILNING AF CD/SPECIALFUNKTIONER

Valg og søgning på CD’er
Valg af et nummer under afspilning

• Tryk kort på ∞ eller § en eller flere gange for at springe til begyndelsen af
det aktuelle, det forrige eller det følgende nummer.
y Afspilningen fortsætter med det valgte nummer.

Søgning af en passage under afspilning

1 Hold ∞ eller § trykket ind for at finde en bestemt 
passage i retning bagud eller fremad.
y Søgning startes ved en høj fart lyd.

2 Slip knappen, når du når til det ønskede sted.
y Normal afspilning fortsætter.

Valg på MP3-CD’er

Valg af et album under afspilning

• Tryk kort på 1 eller 2 en eller flere gange for at springe til det første nummer i
det aktuelle, det forrige eller det følgende album.
y Det første nummer i det valgte album spilles.
Valg af et nummer under afspilning

• Tryk kort på ∞ eller § en eller flere gange for at springe til begyndelsen af 
det aktuelle, det forrige eller det følgende nummer.
y Afspilningen fortsætter med det valgte nummer.

Søgning af en passage under afspilning

1 Hold ∞ eller § trykket ind for at finde en bestemt passage i retning bagud
eller fremad.
y Søgning startes.

2 Slip knappen, når du når til det ønskede sted.
y Normal afspilning fortsætter.
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Du kan gemme op til 50 numre til afspilning i et pro
gram. Et enkelt nummer kan gemmes mere end en 
gang i programmet.

1 Mens afspilningen er standset, vælger du et nummer
med ∞ eller §.

2 Tryk på PROG for at gemme nummeret.
y PROG lyser, i displayet vises det program-

merede nummer og P samt det samlede antal
gemte numre.

3 Vælg og gem alle de ønskede numre på denne måde.

4 Tryk på 2; for at starte afspilningen af de numre, du
ar valgt.
y PROG vises og afspilningen starter.

• Hvis du vil tilføje flere numre til dit program, skal du trykke på 9 for at stoppe 
afspilningen af programmet og fortsætte med trin 1 og 2.

• Ved stop-funktion, Du kan se dit program igennem ved at holde PROG trykket 
ind i mere end 2 sekunder.
y I ruden vises alle de gemte numre i den programmerede rækkefølge.

RBemærk:
- Hvis du trykker på PROG og der ikke er valgt noget nummer, vises meldingen
SELECt eller no Pr.

– Hvis du prøver at gemme mere end 50 numre, vises meldingen Prog

FULL.

Sletning af programmet
• Slet programmet ved at trykke på 9 mens afspilnin-

gen er standset.

SPECIALFUNKTIONER

Programmering af numre

M
E

y I ruden vises der en gang CLrProg, PROG slukker og programmet er
slettet.

Bemærk: 
Programmet slettes også, hvis strømmen afbrydes eller hvis CD-låget åbnes 
eller apparatet slukker automatisk.

Afspilning af numre gentagne gange eller i tilfældig 
rækkefølge-MODE

1 Tryk på MODE flere gange under afspilning for at
vælge enten:
– SHUFFLE: Alle numrene på disc’en afspilles én

gang i tilfældig rækkefølge.
– shuffle : Alle numrene på disc’en afspilles gen-

tagne gange i tilfældig rækkefølge.
– 1: Afspilningen af det aktuelle nummer gentages.
– : Afspilningen af hele disc’en gentages.

– SHUFFLE ALBUM (kun for MP3-CD’er): 
Alle numrene i det aktuelle album afspilles én gang
i tilfældig rækkefølge.

– SHUFFLE ALBUM (kun for MP3-CD’er): 
Alle numrene i det aktuelle album afspilles gen-
tagne gange i tilfældig rækkefølge.

– ALBUM (kun for MP3-CD’er): 
Alle numrene i det aktuelle album afspilles gentagne gange.

– PROG SHUFFLE:  Alle numrene i programmet afspilles i tilfældig række-
følge, indtil de allesammen er blevet spillet én gang.

– PROG : Alle numrene i programmet afspilles gentagne gange.
– PROG SHUFFLE : Alle numrene i programmet afspilles 

gentagne gange i tilfældig rækkefølge.
– PROG 1: Nuværende nummer i programmet gentages.

RESUME – fortsættelse fra det sted, man stoppede
1 Stil skyderen på RESUME under afspilning for at aktivere RESUME.

y I displayet vises der RESUME.

2 Tryk på 9 når du vil stoppe afspilningen.

3 Tryk på 2; for at starte afspilningen igen.
y I displayet vises der RESUME og afspilningen fortsætter fra det sted,

hvor du stoppede.

• Deaktivér RESUME ved at stille skyderen på OFF.
y RESUME slukkes.

Bemærk:
–  RESUME-funktionen deaktiveres, når apparatet er slukket. 

HOLD – Lås alle knapper
Du kan låse alle knapperne på apparatet. Hvis der trykkes på en knap, udføres 
der ingen funktioner. Når HOLD er aktiveret, kan du undgå at komme til at akti
vere andre funktioner.

1 Stil skyderen på HOLD for at aktivere HOLD.
y Alle knapper er låst. Når man trykker vises
HOLD. Hvis der slukkes for 

apparatet, vises der kun HOLD, når der trykkes på 2;.

2 Deaktivér HOLD ved at stille skyderen på OFF.

Bemærk:
–  Hvis du de-aktiverer HOLD ved at skyde knappen til RESUME, aktiverer du
RESUME-funktionen.

SPECIALFUNKTIONER

Afspilning af numre gentagne gange eller i tilfældig 
rækkefølge-MODE

2 Afspilningen starter med den valgte modus efter 2 sekunder.

3 For at vende tilbage til almindelig afspilning skal du trykke på MODE flere
gange, indtil og SHUFFLE forsvinder.

ESP ( Electronic Skip Protection )

Ved en normal transportabel MP3 –CD-afspiller vil du måske have oplevet, at
musikken stoppede, f.eks. når du joggede. Electronic Skip Protection
(Elektronisk Springe-Beskyttelse) beskytter mod manglende lyd forårsaget af
lette vibrationer og stød. Vedvarende afspilning sikres. ESP beskytter ikke
apparatet mod beskadigelse, hvis du skulle komme til at tabe det!

Ved dette apparat er ESP automatisk TÆNDT. Det er muligt at slukke for ESP
ved afspilning af audio CD (ESP er altid tændt ved afspilning af MP3).

• Tryk på MODE i mindst 2 sekunder.
y ESP slukkes.

• Tryk på MODE igen i mindst 2 sekunder.
y I displayet vises der ESP.

RESUME og HOLD

Du kan afbryde afspilningen og fortsætte igen (efter
op til 1 minut ved stoppet CD) fra den position, hvor
afspilningen stoppede (RESUME) og du kan spærre
alle knapperne på apparatet, så der ikke kan udføres
nogen funktioner (HOLD). Brug skyderen
RESUME–HOLD–OFF til disse funktioner.

Enheten uppfyller EC:s avstörningskrav.

E • HOLD

OUT

LINE

/

E • HOLD

OUT

LINE

/

Printed in China 03.36

EXP220/00(C)  9/4/03  2:10 AM  Page 1



VARNING
Att använda kontroller eller inställningar eller att utföra funk-
tioner på ett annat sätt än här nämns kan förorsaka, att man
utsätts för farlig strålning eller annan farlig påverkan.

ADVARSEL
Brug af betjeningsenheder eller justeringer eller gennem-
førelse af procedurer andre end dem, der er beskrevet i denne
vejledning kan resultere i at man udsættes for farlige stråler
eller andre former for risici.

VAROITUS
Muiden kuin tässä esitettyjen toimintojen säädön tai 
asetusten muutto saattaa altistaa vaaralliselle säteilylle 
tai muille vaarallisille toiminnoille.
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NOTES

ONGELMANETSINTÄ

Ongelmanetsintä

VAROITUS: Älä missään tapauksessa yritä korjata laitetta itse,
koska tällöin takuu raukeaa. Jos laitteessa ilmenee vika, tarkista alla
luetellut kohdat ennen kuin viet sen korjattavaksi. Ellet saa ongelmaa
ratkaistua näillä ohjeilla, ota yhteys myyntiedustajaan tai huoltoon.

Ongelma Ratkaisu

Laitteessa ei ole virtaa – Aseta paristot oikealla tapaa.
toisto ei ala – Vaihda paristot.

– Kiinnitä virta-adapteri oikein.

Hold näyttö ja/tai – Kytke HOLD pois päältä.
näppäimet eivät reagoi – Irrota laite virtalähteestä tai ota 

paristot pois muutamaksi sekunniksi.

Ei ääntä tai huono – Paina 2; aloittaaksesi toisto.
äänen laatu – Säädä äänentasoa.

– Tarkista ja puhdista liittimet.
– Pidä laite kaukana päällä olevista matka-

puhelimista tai voimakkaista magneetti-
sista kentistä.

NNoo  DDiisscc – Aseta laitteeseen levy, tekstipuoli 
ylöspäin.

– Puhdista tai vaihda levy.
– Odota, kunnes höyryyntyneet 

lukijapäät kirkastuvat.
– Varmista, että olet asettanut audio 

levyn tai MP3-CD-levyn.

Ongelma Ratkaisu

NNoo  DDiisscc – Varmista, että asetettu CDR tai
CDRW-levy on viimeistelty.

Musiikkitiedosto – Varmista, että MP3 tiedostonimet 
ei toistu päättyvät .mp3

MP3-CD-levyssä on – Varmista, että tiedostojen ja albumeiden
puuttuvia tiedostoja kokonaislukumäärä MP3-CD-soittimes

sasi ei ylitä 600 ja 99 vastaavasti.
– Ainoastaan MP3 tiedostoja sisältävät

levyt ilmestyvät. Muu tietokonedata
hypätään yli.

Levy jättää raitoja väliin – Puhdista tai vaihda levy.
– Varmista, että , ALBUM, SHUF-

FLE tai PROG ei olla valittu.

Musiikki hyppii tai ääni – Soita kaikki musiikkitiedostot 
on huojuileva MP3 tietokoneellasi. Jos ongelma jatkuu, 
tiedostoja toistettaessa pura audiotiedosto uudelleen ja tee uusi 

CD-ROM-levy.

Auto käytössä: – Puhdista tupakkasytyttimen liitäntä.
Ei virtaa, toisto ei ala – Kytke autosi virta päälle.

Auto käytössä: – Asenna adapterikasetti kunnolla.
Ei ääntä tai huono – Vaihda autosi kasettisoittimen 
äänenlaatu automaattinen puolenvaihto toiseen 

suuntaan.
– Anna laitteen sopeutua auton 

lämpötilaan.

∂›Ï˘ÛË ÚÔ‚ÏËÌ¿ÙˆÓ

¶ƒO∂π¢O¶Oπ∏™∏: ™Â Î·Ì›· ÂÚ›ÙˆÛË ÌËÓ ÚÔÛ·ı‹ÛÂÙÂ Ó·

ÂÈ‰ÈÔÚıÒÛÂÙÂ ÙÔ CD ÌfiÓÔÈ Û·˜ ÁÈ·Ù› ·˘Ùfi ı· ·Î˘ÚÒÛÂÈ ÙËÓ ÂÁÁ‡ËÛË.

∞Ó ·ÚÔ˘ÛÈ·ÛÙÂ› ‚Ï¿‚Ë, ÂÏ¤ÁÍÙÂ fiÏ· Ù· ÛËÌÂ›· Ô˘ ·Ó·Ê¤ÚÔÓÙ·È ÈÔ Î¿Ùˆ

ÚÈÓ ¿ÚÂÙÂ ÙËÓ Û˘ÛÎÂ˘‹ ÁÈ· ÂÈ‰ÈfiÚıˆÛË. ∞Ó ‰ÂÓ Â›Û·ÛÙÂ ÛÂ ı¤ÛË Ó·

Ï‡ÛÂÙÂ ÌfiÓÔÈ ÙÔ Úfi‚ÏËÌ· ÌÂ ‚¿ÛË ÙÈ˜ ˘Ô‰Â›ÍÂÈ˜, ÂÈÎÔÈÓˆÓ‹ÛÙÂ ÌÂ ÙÔÓ

·ÓÙÈÚfiÛˆÔ Ë ÙÔ Û¤Ú‚È˜ ÙË˜ Philips ÛÙËÓ ÂÚÈÔ¯‹ Û·˜.

¶Úfi‚ÏËÌ· §‡ÛË

∞Ô˘Û›· ÈÛ¯‡Ô˜, – ∆ÔÔıÂÙ‹ÛÙÂ ÙÈ˜ Ì·Ù·Ú›Â˜ ÛˆÛÙ¿.
Ë ·Ó··Ú·ÁˆÁ‹ ‰ÂÓ – ∞ÓÙÈÎ·Ù·ÛÙ‹ÛÙÂ ÙÈ˜ Ì·Ù·Ú›Â˜.
ÍÂÎÈÓ¿ – ™˘Ó‰¤ÛÙÂ ÛˆÛÙ¿ ÙÔÓ ÚÔÛ·ÚÌÔÁ¤· 

‰ÈÎÙ‡Ô˘.

ŒÓ‰ÂÈÍË HHoolldd – ∞ÂÓÂÚÁÔÔÈ‹ÛÙÂ ÙÔ HOLD.
Î·È/‹ Î·Ì›· ·ÓÙ›‰Ú·ÛË – ∞ÔÛ˘Ó‰¤ÛÙÂ ÙË Û˘ÛÎÂ˘‹ ·fi ÙËÓ 
ÛÂ ÂÏ¤Á¯Ô˘˜ ÙÚÔÊÔ‰ÔÛ›· ‹ ·Ê·ÈÚ¤ÛÙÂ ÁÈ· Ï›ÁÔ ÙÈ˜ 

Ì·Ù·Ú›Â˜.

∞Ô˘Û›· ‹¯Ô˘ ‹ – ¶È¤ÛÙÂ 2; ÁÈ· Û˘Ó¤¯ÈÛË ·Ó··Ú·ÁˆÁ‹˜. 
Î·Î‹ ÔÈfiÙËÙ· ‹¯Ô˘ – ƒ˘ıÌ›ÛÙÂ ÙËÓ ¤ÓÙ·ÛË.

– ∂Ï¤ÁÍÙÂ Î·È Î·ı·Ú›ÛÙÂ ÙÈ˜ Û˘Ó‰¤ÛÂÈ˜.
– ∫Ú·Ù‹ÛÙÂ ÙË Û˘ÛÎÂ˘‹ Ì·ÎÚÈ¿ ·fi ÂÓÂÚÁ¿

ÎÈÓËÙ¿ ÙËÏ¤ÊˆÓ· ‹ ÈÛ¯˘Ú¿ Ì·ÁÓËÙÈÎ¿
Â‰›·.

NNoo  DDiisscc – µÂ‚·ÈˆıÂ›ÙÂ fiÙÈ ÙÔ CDR ‹ CDRW 
¤¯ÂÈ ÙÂÚÌ·ÙÈÛÙÂ›..

∆Ô ÌÔ˘ÛÈÎfi ·Ú¯Â›Ô – µÂ‚·ÈˆıÂ›ÙÂ fiÙÈ Ù· ÔÓfiÌ·Ù· ·Ú¯Â›ˆÓ 
‰ÂÓ ·›˙ÂÙ·È ÙˆÓ ·Ú¯Â›ˆÓ MP3 ¤¯Ô˘Ó Î·Ù¿ÏËÍË .mp3

¶Úfi‚ÏËÌ· §‡ÛË

NNoo  DDiisscc – µ¿ÏÙÂ ¤Ó· ‰›ÛÎÔ ÌÂ ÙËÓ ÂÙÈÎ¤Ù· ÚÔ˜ 
Ù· ¿Óˆ. 

– ∫·ı·Ú›ÛÙÂ ‹ ·ÓÙÈÎ·Ù·ÛÙ‹ÛÙÂ ÙÔ ‰›ÛÎÔ.
– ¶ÂÚÈÌ¤ÓÂÙÂ Ì¤¯ÚÈ Ó· Î·ı·Ú›ÛÔ˘Ó ÔÈ 

ıÔÏˆÌ¤ÓÔÈ Ê·ÎÔ›.
– µÂ‚·ÈˆıÂ›ÙÂ fiÙÈ ¤¯ÂÙÂ ÂÈÛ¿ÁÂÈ ‰›ÛÎÔ 

‹¯Ô˘ ‹ MP3-CD.

∞ÁÓÔÔ‡ÌÂÓÔÈ Î·Ù¿ÏÔÁÔÈ – √ Û˘ÓÔÏÈÎfi˜ ·ÚÈıÌfi˜ ·Ú¯Â›ˆÓ Î·È 
ÛÙÔ MP3-CD ¿ÏÌÔ˘Ì ÛÙÔ MP3-CD player Û·˜ ‰ÂÓ 

ÌÔÚÂ› Ó· ˘ÂÚ‚Â› Ù· 600 Î·È 99 
·ÓÙ›ÛÙÔÈ¯·.

– º·›ÓÔÓÙ·È ÌfiÓÔ ¿ÏÌÔ˘Ì ÌÂ ·Ú¯Â›· MP3. 
∆· ¿ÏÏ· ·Ú¯Â›· ÙÔ˘ ˘ÔÏÔÁÈÛÙ‹ 
·Ú·ÏÂ›ÔÓÙ·È.

O ‰›ÛÎÔ˜ ·Ú·Î¿ÌÙÂÈ – ∫·ı·Ú›ÛÙÂ ‹ ·ÓÙÈÎ·Ù·ÛÙ‹ÛÙÂ ÙÔ ‰›ÛÎÔ.
ÎÔÌÌ¿ÙÈ· – µÂ‚·ÈˆıÂ›ÙÂ fiÙÈ ‰ÂÓ ¤¯Ô˘Ó ÂÈÏÂÁÂ› 

, ALBUM, SHUFFLE Î·È 
PROG.

∫ÂÓ¿ ‹ ‹¯Ô˜ ÌÂÙ·‹‰ËÛË˜ – ¶·›ÍÙÂ ÙÔ ÌÔ˘ÛÈÎfi ·Ú¯Â›Ô ÛÙÔÓ 
Î·Ù¿ ÙËÓ ·Ó··Ú·ÁˆÁ‹ ˘ÔÏÔÁÈÛÙ‹ Û·˜. ∞Ó ÙÔ Úfi‚ÏËÌ· 
ÂÓfi˜ ·Ú¯Â›Ô˘ MP3 Û˘ÓÂ¯ÈÛÙÂ›, Îˆ‰ÈÎÔÔÈ‹ÛÙÂ ÙÔ 

·ÎÔ˘ÛÙÈÎfi ÎÔÌÌ¿ÙÈ Í·Ó¿ Î·È 
‰ËÌÈÔ˘ÚÁ‹ÛÙÂ Ó¤Ô CD-ROM.

ÃÚ‹ÛË ÛÙÔ ·˘ÙÔÎ›ÓËÙÔ: – ∫·ı·Ú›ÛÙÂ ÙËÓ ˘Ô‰Ô¯‹ ÙÔ˘ ·Ó·Ù‹Ú·.
∞Ô˘Û›· ÈÛ¯‡Ô˜, Ë – ∂ÓÂÚÁÔÔÈ‹ÛÙÂ ÙË Ì›˙· ÙÔ˘ 
·Ó··Ú·ÁˆÁ‹ ‰ÂÓ ÍÂÎÈÓ¿ ·˘ÙÔÎÈÓ‹ÙÔ˘ Û·˜.

ÃÚ‹ÛË ÛÙÔ ·˘ÙÔÎ›ÓËÙÔ: – ∆ÔÔıÂÙ‹ÛÙÂ ÙËÓ Î·Û¤Ù· ÙÔ˘ 
∞Ô˘Û›· ‹¯Ô˘ ‹ ÚÔÛ·ÚÌÔÁ¤· ÛˆÛÙ¿.
Î·Î‹ ÔÈfiÙËÙ· ‹¯Ô˘ – ∞ÏÏ¿ÍÙÂ ÙËÓ ·˘ÙfiÌ·ÙË ·Ó·ÛÙÚÔÊ‹

Î·ÙÂ‡ı˘ÓÛË˜ (autoreverse) ÛÙÔ
Î·ÛÂÙfiÊˆÓÔ ÙÔ˘ ·˘ÙÔÎÈÓ‹ÙÔ˘ Û·˜.

– ∞Ê‹ÛÙÂ ÙË Û˘ÛÎÂ˘‹ Ó· ÚÔÛ·ÚÌÔÛÙÂ› 
ÛÙËÓ ıÂÚÌÔÎÚ·Û›· ÙÔ˘ ·˘ÙÔÎÈÓ‹ÙÔ˘.
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Autoliitännät (mukanatoimitettu tai vaihtoehtoisesti 
saatavilla)

Käytä ainoastaan 4,5 V suoralinja auton volttimuutinta (positiivinen napa
keskiosaan) ja autoadapterikasetti. Jokin muu tuote saattaa vahingoittaa
laitteen.

1 Aseta laita vaakatasoon, värinästä vapaalle
ja stabiilille pinnalle. Varmista, että laite on
turvallisessa paikassa, jossa laite ei ole
vaarassa tai ei aiheuta kuljettajalle tai
matkustajille esteitä.

2 Aseta volttimuutin tupakansytyttimeen 
(ainoastaan 12 V autoparistoon, 
negatiiviseen maadoitukseen), ja kytke
johdon pää sen jälkeen laitteen 4.5V DC
lähtöliittimeen.

3 Tarpeen tullen puhdista tupakkasytyttimen liitin paremman sähköisen
liitännän turvaamiseksi.

4 Kytke ääni pois päältä ja yhdistä adapterin kasettiliitin laitteen
LINE OUT/p.

5 Aseta varovasti adapterikasetti auton radiokasettisoittimeen.

6 Varmista, että johto ei estä ajamista.

7 Aloita laitteen toisto ja säädä ääni auton radiosäätimistä.

• Muista aina irrottaa volttivaihdin tupakkasytyttimestä, kun et
käytä laitetta.

Huomaa: Jos autoradiossasi on LINE IN liitin, on parasta liittää laite
tähän liittimeen adapterikasetin käytön sijasta. Yhdistä laitteen LINE
OUT/p autoradiosi LINE IN liittimeen tarkoitukseen sopivalla kaapelilla.

Suomi NÄPPÄIMET/YLEISTIETOA

Näppäimet ( Ks kuvia 1 )

1 OPEN 2 ..............avaa CD-soittimen kannen.
2 ALBUM ...............valitsee seuraavan / edellisen albumin.
3 MODE .................valitsee eri soittomahdollisuudet: TOISTO ja SATUNNAIS-

TOIMINTO; laita päälle / sammuta ESP ( Electronic Skip
Protection = Sähköinen ohitussuoja ).

4 DBB ( Dynamic Bass Boast ) 
............................basson säädökset. Tämä painike kytkee myös akustisen

palautteen (äänimerkki) päälle/pois päältä, jos sitä painetaan
kauemmin kuin 2 sekuntia

5 § .......................hyppää taaksepäin ja etsii taaksepäin.
6 ∞ .......................hyppää eteenpäin ja etsii eteenpäin.
7 ............................näyttö.
8 9.........................lopettaa toiston, tyhjentää ohjelman ja kytkee laitteen pois

päältä.
9 2; ......................kytkee laitteeseen virran, aloittaa toiston ja keskeyttää 

toiston.
0 PROGRAM ..........ohjelmoi raidat ja antaa sinun katsastaa ohjelman.
! RESUME .............taltioi viimeksi toistetun paikan.

HOLD...................lukitsee kaikki näppäimet.
OFF......................kytkee RESUME ja HOLD toiminnon pois päältä.

@ LINE OUT/p........3.5 mm LINJA ULOS / kuulokeliitäntä yhdistää kuulokkeet tai
muun lisälaitteen audiotulon.

# VOL E ............säätää äänentason.
$ 4.5V DC ..yhdistääksesi ulkoinen voimanlähde.
% ............................tyyppikilpi.

Paristot ( ei tomitettu mukana )
Paristojen asennus

• Avaa paristolokero ja aseta paikalleen joko 2
tavallista paristoa tai alkaliparistoa tyyppiä AA (LR6,
UM3).

Älä käytä vanhoja ja uusia tai erityyppisiä paristoja
yhtä aikaa.

Tyhjentyneiden paristojen indikaattori

• Vaihda paristot tai kytke laite virtalähteeseen heti kun
välkkyy.

Poista paristot niiden tyhjennettyä tai jos et käytä
laitetta pitkään aikaan.

Paristot sisältävät kemiallisia aineita, joten ne
on hävitettävä asianmukaisella tavalla.

Luokan 1 laserlaite
Varoitus! Laitteen käyttäminen muulla kuin tässä 
käyttöohjeessa mainitulla tavalla saattaa altistaa käyttäjän turval-
lisuusluokan 1 ylittävälle näkymättömälle 
lasersäteilylle.
Oikeus muutoksiin varataan. Laite ei saa olla alttiina 
tippu-ja roiskevedelle.

2.

1.

VAROITUS
Muiden kuin tässä esitettyjen toimintojen säätö tai käyttö saattaa
aikaansaada radioaktiivista säteilyä tai muunlaista vaarallista toimin-
taa.

Sekä mallinumero että valmistusnumero sijaitsevat laitteen pohjassa.

VOIMALÄHDE/ YLEISTIETOA

Virtajohto (mukanatoimitettu tai vaihtoehtoisesti saatavilla)
Käytä ainoastaan AY3162 virta-adapteria (4,5
V/450 mA suoralinja, 
positiivinen napa keskiosaan päin). Muut tuotteet
saattavat vahingoittaa laitteen.

1 Varmista, että paikallinen jännite vastaa adapterin
jännitettä.

2 Kytke virta-adapteri laitteen 4.5V DC liittimeen ja seinän pistorasiaan.

Huomio: Kytke adapteri aina pois päältä, jos et käytä sitä.

Kuulokkeet (HE035)

• Kytke mukanatoimitetut kuulokkeet LINE OUT/p liittimeen.

Huomio: LINE OUT/V voidaan käyttää myös kytkemään tämä laite sinun
HiFi stereoihisi. Säädä äänentaso ja HiFi
stereoidesi ääni.

TÄRKEÄÄ :

• Kuuloturvallisuus:
Älä käytä kuulokkeita suurella äänenvoimakkuudel-
la. Kuuloasiantuntijoiden mukaan jatkuva käyttö suurella äänenvoimakku-
udella voi vahingoittaa kuuloa pysyvästi.

• Liikenneturvallisuus:
Älä käytä kuulokkeita ajaessasi ajoneuvoa. Se saattaa aiheuttaa 
vaaratilanteita, ja useissa maissa se on kiellettyä. Jos kuulokkeesi ovat
ulkoilmakäyttöön tarkoitettuja ja päästävät läpi ääniä ulkopuolelta, älä
korota äänenvoimakkuutta niin suureksi, ettet voi kuulla mitä ympärilläsi
tapahtuu.
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Ympäristöön liittyvää informaatiota
• Kaikki tarpeeton pakkausmateriaali on jätetty pois. Pyrkimyksenämme on ollut

saada pakkausmateriaali helposti erotettavaksi kahdeksi materiaaliksi: pahvi
(laatikko) ja polyeteeni (pussit, suojaava vaahtomuovi).

• Ostamasi laite on valmistettu materiaaleista, jotka voidaan kierrättää, jos sen
hajoitus annetaan asiaan erikoistuneen organisaation tehtäväksi. Ota 
huomioon paikalliset pakkausmateriaalien, tyhjentyneiden paristojen ja 
vanhojen laitteiden hävitystä koskevat säännökset.

MP3 musiikkitiedostot
Musiikkikompressioteknologia MP3 (MPEG 1 Audio Layer 3) vähentää
audio 
CD-levyn digitaalisen datan määrän huomattavasti säilyttäen samalla 
CD-tyyppisen äänenlaadun. MP3 menetelmällä voit äänittää aina 10 tuntia 
CD-tyyppistä musiikkia yksittäiselle CD-ROM-levylle.

Kuinka hankkia musiikkitiedostoja
Joko tallentamalla musiikkia laillisesti internetistä tietokoneesi
kovalevylle tai luomalla musiikkia omista audio CD-levyistäsi. Tätä varten,
aseta audio CD-levy tietokoneesi CD-ROM-laitteeseen ja siirrä musiikki
käyttämällä tähän tarkoitukseen sopivaa purkuohjelmaa. Hyvän laadun
saavuttamiseksi suosittelemme 128 kbps tai tätä korkeampaa bittinopeutta
MP3 musiikkitiedostojen luomiseksi.

Tuetut formaatit
Tämä laite tukee:
– Levyformaatteja: ISO 9660, Joliet, Multisession, UDF, Enhanced Music CD, 

Mixed Mode CD
– MP3 bittinopeus: 32–320 kbps va vaihteleva bittinopeus (128 kbps suo

tavampi)
– MP3 näytetaajuus: 8 - 48 kHz ( 44.1 kHz suo tavampi )
– Musiikkitiedostojen ja levyjen kokonaismäärää: noin 600.
– Maksimaalinen albumilukumäärä: noin 99

Kaikki käytetyt tuotemerkit kuuluvat niiden omistajilleen.

YLEISTIETOA

MP3 musiikkitiedostot
Huomaa:
Seuraavia formaatteja ei tueta:

- *.WMA* , *.AAC*, *.DLF*, *.PLS*, MP3 PRO
- Levy istunnoilla ei suljettu.

Kuinka järjestellä musiikkitiedostoja
Voidaksesi helposti käsitellä musiikkitiedostojen suurta määrää CD-ROM-
levyllä, voit järjestää ne kansioihin (”levyihin”).

Levyn raidat toistetaan aakkosjärjestyksessä. Jos haluat järjestää ne 
tiettyyn järjestykseen, anna tiedostojen nimet alkaa numeroilla. 
Esimerkiksi:

001-ONEWORLD.MP3
002-FIRESTARTER.MP3
003-DEEP.MP3

Levyt järjestyvät aakkosjärjestykseen. Jos levyt sijaitsevat toisessa
levyssä, ne toistetaan tämän levyn jälkeen. Levyt, joilla ei ole MP3 
tiedostoja jätetään väliin.

Jos on MP3 tiedostoja, joita et laittanut albumiin, löydät ne albumista
numero 1.

Kuinka valmistaa CD-ROM-levy MP3 tiedostoilla
Käytä tietokoneesi CD poltinta äänittääksesi (”polttaaksesi”) 
musiikkitiedostoja kovalevyltäsi CD-ROM -levylle. Käytä joko ISO 9660
levyformaattia tai UDF. Jotkut CD poltin ohjelmat, kuten ”Drag-to-Disc” tai
”InCD”  tukevat UDF formaattia.

Varmista, että MP3 tiedostonimet päättyvät .mp3.

Tämä laite täyttää Euroopan yhteisön asettamat 
taajuushäiriöitä koskevat vaatimukset.

CD-soitin ja CD-käsittely
• Älä koske laitteen linsseihin A .
• Älä altista laitetta, paristoja tai levyjä kosteudelle, sateelle, hiekalle tai

kovalle kuumuudelle (lämmityslaitteiden tai suo-
ranaisen auringonpaisteen aiheuttamana).

• Puhdista laite pehmeällä, lievästi kostetulla
nukkaantumattomalla liinalla. Älä käytä minkään-
laisia puhdistusaineita, koska niillä saattaa olla 
vaurioittavia vaikutuksia.

• Puhdistaaksesi levy, pyyhi se pehmeällä ja nukkaan-
tumattomalla liinalla levyn keskiosasta siirtyen
levyn reunaa kohti. Puhdistusaineet saattavat vahingoittaa levyä.

• Linssi saattaa höyryyntyä, kun laite siirretään nopeasti kylmästä
lämpimään olotilaan. Tällöin toisto ei ole 
mahdollista. Jätä laite lämpimään olotilaan kunnes kosteus haihtuu.

• Päällä olevat matkapuhelimet saattavat aiheuttaa laitteen päällä
ollessaan toimintahäiriöitä.

• Vältä pudottamasta laitetta, koska se saattaa aiheuttaa vaurioita.

Äänen voimakkuuden säätö ja ääni

Äänen voimakkuuden säätö
• Säädä äänentasoa käyttämällä VOL E.

Äänensäädöt

1 Paina DBB kerran tai useammin kohtuullista bassokorostusta varten (DBB1) tai
voimakasta bassokorostusta varten (DBB2).

y näkyy näytöllä.

2 Paina DBB uudelleen kytkeäksesi bassosäädökset pois päältä.

y häipyy.

DBB1 DBB2
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YLEISTIETOA/CD SOITTO

Levyn toisto
Tällä laitteella voi toistaa 
–kaikkia ennalta äänitettyjä audio CD-levyjä 
–kaikkia viimeisteltyjä audio CDR ja CDRW-levyjä
–MP3-CD-levyt (CD-ROM-levyt, joilla on MP3

tiedostoja)

1 Paina OPEN 2 painiketta avataksesi CD-soittimen
kansi.

2 Aseta sisään levy, tekstipuoli ylöspäin painamalla
varovaisesti levyn keskiosaa, niin että levy istuu
ottimeen. Sulje kansi painamalla kansi kiinni.

3 Paina 2; aloittaaksesi toisto.
. y rrEEAAdd  ddiiSSCC ovat näytöllä lyhyesti, kun levyn 

sisältöä luetaan. Paina 2; uudelleen aloittaak sesi toiston. Toisto alkaa. 
Audio CD-kappaletta varten, kuluva kappaleen numero ja kulunut soit
toaika näkyvät näytöllä. MP3-kappaletta varten, albumin numero, kap 
paleen numero ja kulunut aika ja MP3-kuvake näkyvät näytöllä.

4 Paina 9 lopettaaksesi toisto.
y Raitojen kokonaismäärä ja levyn koko soittoaika 

ilmestyvät.
y Levyjen ja raitojen kokonaismäärä ilmestyvät.

5 Poistaaksesi levy, ota sitä kiinni levyn reunoista ja paina pidikettä hellästi
samalla kun nostat levyä ylöspäin.

6 Kytket soittimen päältä painamalla 9 uudestaan.

Huomaa:
- Painettuasi 2; saattaa kestää hetken, ennen

kuin ensimmäinen MP3 raita toistetaan.
- 70 sekunnin kuluttua painettuasi 9 laite kytkeytyy

automaattisesti pois päältä.
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Enhanced Music CD-levyjen toisto
Tällä laitteella voit soittaa Enhanced Music CD-levyjä audio CD-levyillä kuten
myös saman levyn MP3 tai AAC tiedostoja. Valitse joko CD audio toisto tai
MP3 ja AAC toisto.

- Kaikki  audio-CD-kappaleet sijoitetaan albumiin 1 tai viimeisimpään albu-
minumeroon. Kun audio-CD-kappaleita soitetaan, näytöllä näkyy albumin
numero, kappaleen numero, kulunut aika, mutta ei näy näytöllä.
- Kun MP3 tiedostoja soitetaan, näytöllä näkyy albumin numero, kappaleen
numero, kulunut aika ja MP3 kuvake.

Huomaa:
Tehostettu musiikki CD & sekoitettu tila CD, jotka sisältävät atk-tietoa, ( tek-
stitiedosto, kuvia ) ei suositella, jotta audio-CD-levyjä ja MP3 tiedostoja
voidaan soittaa laitteella oikein.

Tauko

1 Paina 2; painiketta keskeyttääksesi toisto.
y Aika, jolloin toisto keskeytyi ilmestyy näytölle.

2 Palaaksesi takaisin toistoon paina 2; painiketta uudelleen.

Huomaa:
Laite palaa pysäytystilaan automaattisesti 90 sekunnin jälkeen taukotilassa.

CD SOITTO/OMINAISUUDET

Valinta ja etsintä kaikilla levyillä
aidan valinta toistossa

• Paina lyhyesti ∞ tai § kerran tai useamman kerran hypätäksesi
kyseisen, edelliseen tai seuraavaan raidan alkuun.
yToisto jatkuu valitulta raidalta.

Paikan etsintä toistossa
1 Pidä ∞ tai § painettuna löytääksesi tietty kohta 

eteen tai taaksepäin.
y Haku aloitetaan suurinopeuksisella äänellä.

2 Vapauta painike halutulla kohdalla.
y Normaali toisto jatkuu.

MP3-CD-levyn valinta

Levyn valinta toistossa

• Paina lyhyesti 1 tai 2 kerran tai useita kertoja hypätäksesi kyseisen, edellisen
tai seuraavan levyn ensimmäiseen raitaan.
y Valitun levyn ensimmäisen raidan toisto alkaa.

Raidan valinta toistossa

• Paina lyhyesti ∞ tai § kerran tai useamman kerran hypätäksesi kyseisen, 
edelliseen tai seuraavaan raidan alkuun.
y Toisto jatkuu halutulta raidalta.

Paikan etsintä toistossa

1 Pidä ∞ tai § painettuna löytääksesi tietty kohta eteen tai taaksepäin.
y Haku aloitetaan.

2 Vapauta painike halutulla kohdalla.
y Normaali toisto jatkuu.
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Raitojen numeroiden ohjelmointi
Voit taltioida aina 50 raitaa soittaaksesi ohjelman.
Yksittäinen raita voidaan taltioida ohjelmaan useam-
man kerran.

1 Valitse raita painamalla ∞ tai § soiton ollessa
pysähdyksissä.

2 Painamalla PROG tallennat raidan.
y PROG ilmestyy näyttöön, ja siinä näkyy 

ohjelmoidun raidan numero ja P sekä tallenn
ettujen raitojen kokonaismäärä.

3 Valitse ja tallenna kaikki haluamasi raidat tällä tavalla.

4 Painamalla 2; käynnistät valitsemiesi raitojen soiton.
y Näyttöön ilmestyy PROG ja soitto alkaa.

• Lisätäksesi muita raitoja ohjelmaasi, paina 9 pysäyt-
tääksesi ohjelman toisto ja jatka kohdasta 1 tai 2.

• Pysäytystilassa, Voit tarkistaa ohjelman pitämällä PROG painiketta painettuna 
yli 2 sekunnin ajan.
y Näyttöön ilmestyvät kaikki tallennetut raidat järjestyksessään.

Huomaa:
- Os painat PROG eikä ole yhtään raitaa valittu,

näytössä näkyy, SELECt tai no Pr.
- Jos yrität tallentaa enemmän kuin 50 raitaa, näyt-

töön ilmestyy Prog FULL.

Ohjelman poistaminen
• Kun toisto on pysäytetty, paina 9 tyhjentääksesi ohjelman.

OMINAISUUDET

M
E

y Näyttöön ilmestyy lyhyeksi aikaa CLrProg, PROG häviää ja ohjelma
pyyhkiytyy pois.

Huomaa:
Ohjelma tyhjentyy myös silloin, jos voimanlähde on keskeytetty, tai jos CD-
soittimen kansi avataan, tai jos laite kytkeytyy pois päältä automaattisesti.

Raidan jatkuva tai satunnaisjärjestyksessä tapahtuva toisto
-MODE

1 Paina toiston aikana MODE toistuvasti valitaksesi
joko:
– SHUFFLE: Levyn kaikki raidat toistetaan 

satunnaisessa järjestyksessä kerran.
– SHUFFLE : Levyn kaikki raidat 

toistetaan toistuvasti satunnaisessa 
järjestyksessä.

– 1: Kyseinen raita toistetaan toistuvasti.
– : Koko levy toistetaan toistuvasti.
– SHUFFLE ALBUM (ainoastaan MP3-CD-levyissä): 

Kyseisen levyn kaikki raidat toistetaan satunnaisessa järjestyksessä 
kerran.

– SHUFFLE ALBUM (ainoastaan MP3-CD-levyissä): Kyseisen levyn
kaikki raidat toistetaan toistuvasti satunnaisessa järjestyksessä.

– ALBUM (ainoastaan MP3-CD-levyissä): 
Kyseisen levyn kaikki raidat toistetaan toistuvasti.

– PROG SHUFFLE:  Ohjelman kaikki raidat toistetaan
satunnaisessa järjestyksessä kunnes kaikki niistä
on toistettu kertaalleen.

– PROG : Ohjelman kaikki raidat toistetaan toistuvasti.
– PROG SHUFFLE : Ohjelman kaikki raidat toistetaan toistuvasti satun-

naisessa järjestyksessä.
– PROG 1: Ohjelman kuluva kappale soitetaan toistuvasti.

OMINAISUUDET

Raidan jatkuva tai satunnaisjärjestyksessä tapahtuva toisto
-MODE

2 Toisto alkaa 2 sekunnin kuluttua valitussa toiminnossa.

3 Palataksesi normaaliin toistoon, paina MODE toistuvasti kunnes ja
SHUFFLE katoavat.

ESP ( Electronic Skip Protection )

Tavallisen kannettavan MP3 -CD soittimen kanssa olet saattanut kokea, että
musiikki katkeaa, kun esim. hölkkäät. Electronic Skip Protection   sähköinen
ohitussuoja estää äänen menetyksen, joka johtuu kevyestä tärinästä ja
iskuista. Jatkuva toisto varmistetaan. ESP ei suojele laitetta putoamisen
aiheuttamalta vahingolta!

Tässä laitteessa ESP on oletuksena ON. On mahdollista asettaa ESP pois
päältä audio-CD toistossa (ESP on aina päällä MP3 toistossa ).

• Paina MODE yli 2 sekunnin ajan.
y ESP häviää näytöstä.

• Paina uudelleen MODE vähintään 2 sekunnin ajan.
y Näyttöön ilmestyy ESP.

RESUME ja HOLD

Voit keskeyttää toiston ja jatkaa (ainoastaan aina 1
minuutin levyn pysäytysasennon jälkeen) paikasta,
johon toisto pysähtyi (RESUME) ja voit lukita laitteen
kaikki painikkeet, niin että mitään toimintoa ei voida
suorittaa (HOLD). Käytä RESUME–HOLD–OFF pyörintä
näihin toimintoihin.

RESUME – jatkaa siitä, mihin pysähdyit.
1 Käännä valin RESUME toiston aikana aktivoidaksesi RESUME.

y Näyttöön ilmestyy RESUME.

2 Paina 9 milloin tahansa pysäyttääksesi toisto.

3 Paina 2; jatkaaksesi toistoon.
y Näyttöön ilmestyy RESUME ja soitto jatkuu siitä kohdasta, mihin sen

pysäytit.

• Kytkeäksesi RESUME pois päältä, kytke valin OFF.
y RESUME häviää.

Huomaa:
–  RESUM toiminto kytkeytyy pois päältä, kun laite on sammutettu.

HOLD – Kaikkien näppäinten lukinta
Voit lukita kaikki laitteen näppäimet. Painaessasi
mitä näppäintä tahansa, ne eivät saa mitään toimintoa aikaan. HOLD
painikkeen ollessa aktivoituneena, voit estää muiden toimintojen aktivoinnin
vahingossa.

1 Aseta valin HOLD aktivoidaksesi HOLD.
y Kaikki painikkeet on lukittu. Kun mitä tahansa näppäintä painetaan,

HOLD näkyy näytöllä. Jos laite on sammutettu, HOLD näkyy ainoastaan
painettaessa 2;.

2 Kytkeäksesi HOLD pois päältä, kytke valin asentoon OFF.

Huomaa:
–  Jos poistat käytöstä HOLDin kytkemällä liukukoskettimen RESUME- asen-
toon, aktivoit RESUME- toiminnon.

ŒÏÏËÓÈÎ ŒÏÂÁ¯ÔÈ/°ÂÓÈÎ¤˜ ÏËÚÔÊÔÚ›Â˜

ŒÏÂÁ¯ÔÈ, ( ¢Â›ÙÂ Â›ÎfiÓ· 1 )
1 OPEN 2 ..............·ÓÔ›ÁÂÈ ÙÔ Î¿Ï˘ÌÌ· ÙÔ˘ CD.
2 ALBUM ...............ÂÈÏÔÁ‹ ÂfiÌÂÓÔ˘ / ÚÔËÁÔ‡ÌÂÓÔ˘ ¿ÏÌÔ˘Ì.
3 MODE .................ÂÈÏÔÁ‹ ‰È·ÊfiÚˆÓ ‰˘Ó·ÙÔÙ‹ÙˆÓ ·Ó··Ú·ÁˆÁ‹˜:

ÏÂÈÙÔ˘ÚÁ›Â˜ REPEAT (∂·Ó¿ÏË„Ë), SHUFFLE (∆˘¯·›·
ÛÂÈÚ¿) Î·È FUNCTION (§ÂÈÙÔ˘ÚÁ›· )- ÂÓÂÚÁÔÔ›ËÛË /
·ÂÓÂÚÁÔÔ›ËÛË ÙÔ˘ ESP ( Electronic Skip Protection,
∏ÏÂÎÙÚÔÓÈÎfi ·ÓÙÈÎÚ·‰·ÛÌÈÎfi Û‡ÛÙËÌ· )

4 DBB ( Dynamic Bass Boast ) 
............................ÂÈÏ¤ÁÂÈ ÙËÓ ÂÓ›Û¯˘ÛË ÙˆÓ Ì¿ÛˆÓ. ∆Ô Ï‹ÎÙÚÔ ·˘Ùfi

Â›ÛË˜ ÂÓÂÚÁÔÔÈÂ›/·ÂÓÂÚÁÔÔÈÂ› ÙËÓ ·ÎÔ˘ÛÙÈÎ‹
·Ó·ÙÚÔÊÔ‰fiÙËÛË (ÙÔ ÌÈ) fiÙ·Ó È¤˙ÂÙ·È ÁÈ· ¿Óˆ ·fi 2
‰Â˘ÙÂÚfiÏÂÙ·.

5 § .......................·Ú·Î¿ÌÙÂÈ ›Ûˆ Î·È ·Ó·˙ËÙ¿ ›Ûˆ.
6 ∞ .......................·Ú·Î¿ÌÙÂÈ ÂÌÚfi˜ Î·È ·Ó·˙ËÙ¿ ÂÌÚfi˜.
7 ............................oıfiÓË.
8 9.........................ÛÙ·Ì·Ù¿ ÙËÓ ·Ó··Ú·ÁˆÁ‹, ‰È·ÁÚ¿ÊÂÈ ÙÔ ÚfiÁÚ·ÌÌ· Î·È

ÎÏÂ›ÓÂÈ ÙË Û˘ÛÎÂ˘‹.
9 2; ......................·ÓÔ›ÁÂÈ ÙË Û˘ÛÎÂ˘‹, ÍÂÎÈÓ¿ÂÈ Î·È ‰È·ÎfiÙÂÈ ÙËÓ

·Ó··Ú·ÁˆÁ‹.
0 PROGRAM ..........ÚoÁÚ·ÌÌ·Ù›˙ÂÈ ÙË ÛÂÈÚ¿ ÙˆÓ ÎoÌÌ·ÙÈÒÓ Î·È Â·Ó·ıÂˆÚÂ›

Ùo ÚfiÁÚ·ÌÌ·.
! RESUME .............·ÔıËÎÂ‡ÂÈ ÙËÓ ÙÂÏÂ˘Ù·›· ı¤ÛË Ô˘ ·›¯ÙËÎÂ.

HOLD...................ÎÏÂÈ‰ÒÓÂÈ fiÏ· Ù· Ï‹ÎÙÚ·.
OFF......................Û‚‹ÓÂÈ ÙÔ RESUME Î·È ÙÔ HOLD.

@ LINE OUT/p........3,5 ¯ÏÛÙ. LINE OUT/ ˘Ô‰Ô¯‹ ÁÈ· ·ÎÔ˘ÛÙÈÎ¿ ÁÈ· Û‡Ó‰ÂÛË
ÌÂ ·ÎÔ˘ÛÙÈÎ¿ ‹ ÌÈ· ¿ÏÏË Â›ÛÔ‰Ô ‹¯Ô˘ ÚfiÛıÂÙË˜
Û˘ÛÎÂ˘‹˜.

# VOL E ............Ú˘ıÌ›˙ÂÈ ÙËÓ ¤ÓÙ·ÛË.
$ 4.5V DC ..ÁÈ· ÙË Û‡Ó‰ÂÛË ÂÍˆÙÂÚÈÎ‹˜ ÙÚÔÊÔ‰ÔÛ›·˜.
% ............................ÈÓ·Î›‰· Ù‡Ô˘.

ª·Ù·Ú›Â˜ ( ‰ÂÓ ·Ú¤¯ÔÓÙ·È )
∂ÈÛ·ÁˆÁ‹ Ì·Ù·ÚÈÒÓ

• ∞Óo›ÍÙÂ Ùo Î¿Ï˘ÌÌ· ˘o‰o¯‹˜ Ì·Ù·ÚÈÒÓ Î·È
ÙooıÂÙ‹ÛÙÂ 2 Î·ÓoÓÈÎ¤˜ ‹ ·ÏÎ·ÏÈÎ¤˜ Ì·Ù·Ú›Â˜ ,
Ù‡o˘ AA (LR6, UM3).

ªË ¯ÚËÛÈÌÔÔÈÂ›ÙÂ Ì·˙› ·ÏÈ¤˜ Î·È Î·ÈÓÔ‡ÚÈÂ˜
Ì·Ù·Ú›Â˜ ‹ Ì·Ù·Ú›Â˜ ‰È·ÊÔÚÂÙÈÎÔ‡ Ù‡Ô˘.

ŒÓ‰ÂÈÍË fiÙÈ ÔÈ Ì·Ù·Ú›Â˜ ¤¯Ô˘Ó ·‰ÂÈ¿ÛÂÈ
• ∞ÓÙÈÎ·Ù·ÛÙ‹ÛÙÂ ÙÈ˜ Ì·Ù·Ú›Â˜ ‹ Û˘Ó‰¤ÛÙÂ ÙÔÓ

ÚÔÛ·ÚÌÔÁ¤· ÈÛ¯‡Ô˜ ÌfiÏÈ˜ ÙÔ ·Ú¯›˙ÂÈ.

∞Ê·ÈÚ¤ÛÙÂ ÙÈ˜ Ì·Ù·Ú›Â˜ ·Ó ¤¯Ô˘Ó ·‰ÂÈ¿ÛÂÈ ‹ Â¿Ó Ë
Û˘ÛÎÂ˘‹ ‰ÂÓ ¯ÚËÛÈÌÔÔÈËıÂ› ÁÈ· ÔÏ‡ Î·ÈÚfi.

OÈ Ì·Ù·Ú›Â˜ ÂÚÈ¤¯Ô˘Ó ¯ËÌÈÎ¤˜ Ô˘Û›Â˜, Î·È ÁÈ·

ÙÔÓ ÏfiÁÔ ·˘ÙfiÓ, Ú¤ÂÈ Ó· ·ÔÚÚ›ÙÔÓÙ·È ÌÂ

ÚÔÛÔ¯‹.

2.

1.

¶QO™OVG
VÚ‹ÛË Ú˘ıÌ›ÛÂˆÓ ‹ ÚÔÛ·ÚÌÔÁÒÓ ‹ ÂÎÙ¤ÏÂÛË ‰È·‰ÈÎ·ÛÈÒÓ ‰È·ÊÔÚÂÙÈÎÒÓ
·fi ÙÈ˜ ·ÚÔ‡ÛÂ˜ ÌÔÚÂ› Ó· ÚÔÎ·Ï¤ÛÔ˘Ó ÙËÓ ¤ÎıÂÛË ÛÂ ÂÈÎ›Ó‰˘ÓË
·ÎÙÈÓÔ‚ÔÏ›· ‹ ¿ÏÏÔ ÂÈÛÊ·Ï‹ ¯ÂÈÚÈÛÌfi.

√ ·ÚÈıÌfi˜ ÌÔÓÙ¤ÏÔ˘ fiˆ˜ Î·È Ô ·ÚÈıÌfi˜ ·Ú·ÁˆÁ‹˜ ‚Ú›ÛÎÔÓÙ·È ÛÙÔ Î¿Ùˆ

Ì¤ÚÔ˜ ÙË˜ Û˘ÛÎÂ˘‹˜.

∆ÚÔÊÔ‰ÔÛ›·/°ÂÓÈÎ¤˜ ÏËÚÔÊÔÚ›Â˜

¶ÚÔÛ·ÚÌÔÁ¤·˜ ‰ÈÎÙ‡Ô˘ (·Ú¤¯ÂÙ·È ‹ ‰È·Ù›ıÂÙ·È ÚÔ·ÈÚÂÙÈÎ¿)
ÃÚËÛÈÌÔÔÈ‹ÛÙÂ ÌfiÓÔ ÙÔÓ ÚÔÛ·ÚÌÔÁ¤· ‰ÈÎÙ‡Ô˘ AY 3162 (4,5 V/450 mA
ÁÈ· Û˘ÓÂ¯¤˜ ÚÂ‡Ì·, ıÂÙÈÎfi˜ fiÏÔ˜ ÛÙÔÓ ÎÂÓÙÚÈÎfi ·ÍÔÓ›ÛÎÔ). ÕÏÏÔ ÚÔ˚fiÓ
ÌÔÚÂ› Ó· Î·Ù·ÛÙÚ¤„ÂÈ ÙË Û˘ÛÎÂ˘‹.

1 µÂ‚·ÈˆıÂ›ÙÂ fiÙÈ Ë ÙÔÈÎ‹ Ù¿ÛË ·ÓÙ·ÔÎÚ›ÓÂÙ·È ÛÙËÓ
Ù¿ÛË ÙÔ˘ ÚÔÛ·ÚÌÔÁ¤·.

2 ™˘Ó‰¤ÛÙÂ ÙÔÓ ÚÔÛ·ÚÌÔÁ¤· ‰ÈÎÙ‡Ô˘ ÌÂ ÙËÓ
˘Ô‰Ô¯‹ 4.5V DC ÙË˜ Û˘ÛÎÂ˘‹˜ Î·È ÌÂ ÙËÓ Ú›˙·
ÛÙÔÓ ÙÔ›¯Ô.

™ËÌÂ›ˆÛË: ∞ÔÛ˘Ó‰¤ÂÙÂ ¿ÓÙ· ÙÔÓ ÚÔÛ·ÚÌÔÁ¤· ÂÊfiÛÔÓ ‰ÂÓ ÙÔÓ
¯ÚËÛÈÌÔÔÈÂ›ÙÂ.

∞ÎÔ˘ÛÙÈÎ¿ (HE035)
• ™˘Ó‰¤ÛÙÂ Ù· ·ÎÔ˘ÛÙÈÎ¿ Ô˘ ·Ú¤¯ÔÓÙ·È ÛÙËÓ ˘Ô‰Ô¯‹ LINE OUT/p.

™ËÌÂ›ˆÛË: ∆Ô LINE OUT/p ÌÔÚÂ› Â›ÛË˜ Ó· ¯ÚËÛÈÌÔÔÈËıÂ› ÁÈ· Ó·
Û˘Ó‰¤ÛÂÙÂ ÙË Û˘ÛÎÂ˘‹ ÛÙÔ Û˘ÁÎÚfiÙËÌ¿ Û·˜ HiFi. ÚÔÛ·ÚÌfiÛÙÂ ÙËÓ ¤ÓÙ·ÛË
Î·È ÙÔÓ ‹¯Ô ÌÂ ÙÔ Û˘ÁÎÚfiÙËÌ¿ Û·˜ HiFi.

™ËÌ·ÓÙÈÎfi!
• ¶ÚÔÛÙ·Û›· ·ÎÔ‹˜ : 

ªËÓ ‚¿˙ÂÙÂ Ù· ·ÎÔ˘ÛÙÈÎ¿ ÛÙËÓ Ì¤ÁÈÛÙË ¤ÓÙ·ÛË. ∂›Ó·È
ÂÈÛÙËÌÔÓÈÎ¿ ·Ô‰Â‰ÂÈÁÌ¤ÓÔ ˆ˜ Ë Û˘ÓÂ¯‹˜ ¯Ú‹ÛË
ÛÂ „ËÏ‹ ¤ÓÙ·ÛË ÌÔÚÂ› Ó· ÚÔÎ·Ï¤ÛÂÈ ÌfiÓÈÌË ˙ËÌÈ¿ ÛÙËÓ ·ÎÔ‹ Û·˜.

• O‰ÈÎ‹ ·ÛÊ¿ÏÂÈ·: 
ªËÓ ¯ÚËÛÈÌÔÔÈÂ›ÙÂ Ù· ·ÎÔ˘ÛÙÈÎ¿ fiÙ·Ó Ô‰ËÁÂ›ÙÂ fi¯ËÌ· ·ÊÔ‡ ÛÂ ÔÏÏ¤˜
¯ÒÚÂ˜ ··ÁÔÚÂ‡ÂÙ·È Î·È ÌÔÚÂ› Ó· ÚÔÎ·Ï¤ÛÂÙÂ ‰˘ÛÙ‡¯ËÌ·. ∞ÎfiÌ· Î·È ·Ó
Ù· ·ÎÔ˘ÛÙÈÎ¿ Â›Ó·È ·ÓÔÈ¯ÙÔ‡ Ù‡Ô˘ ¤ÙÛÈ ÒÛÙÂ Ó· ·ÎÔ‡ÙÂ ÂÍˆÙÂÚÈÎÔ‡˜ ‹¯Ô˘˜,
ÌËÓ ·ÓÂ‚¿ÛÂÙÂ ÙËÓ ¤ÓÙ·Û‹ ÙÔ˘˜ ÒÛÙÂ Ó· ÌËÓ ·ÎÔ‡ÙÂ ÙÈ Á›ÓÂÙ·È Á‡Úˆ Û·˜.
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¶ÏËÚÔÊÔÚ›Â˜ ÁÈ· ÙÔ ÂÚÈ‚¿ÏÏÔÓ
• Œ¯o˘ÌÂ ·oÊ‡ÁÂÈ Î¿ıÂ ÂÚÈÙÙfi ˘ÏÈÎfi ÛÙË Û˘ÛÎÂ˘·Û›·. ∫·Ù·‚¿ÏÏ·ÌÂ Î¿ıÂ

‰˘Ó·Ù‹ ÚoÛ¿ıÂÈ· ÒÛÙÂ Ó· ·oÙÂÏÂ›Ù·È Ë Û˘ÛÎÂ˘·Û›· ·fi ‰‡o ÌfiÓo
‚·ÛÈÎ¿ ˘ÏÈÎ¿: ·fi ¯·ÚÙfiÓÈ (Îo˘Ù›) Î·È ·fi oÏ˘·Èı˘Ï¤ÓÈo (Û·Îo‡ÏÂ˜,
·ÊÚÒ‰Ë ÚoÛÙ·ÙÂ˘ÙÈÎ¿).

• ∏ Û˘ÛÎÂ˘‹ Û·˜ ·oÙÂÏÂ›Ù·È ·fi ˘ÏÈÎ¿ o˘ ÌoÚo‡Ó Ó· ·Ó·Î˘ÎÏˆıo‡Ó ·Ó
·oÛ˘Ó·ÚÌoÏoÁËıo‡Ó ·fi Ì›· ·ÚÌfi‰È· ÂÙ·ÈÚÂ›·. ¶·Ú·Î·Ïo‡ÌÂ Ó· ÙËÚ‹ÛÂÙÂ
Ùo˘˜ ÂÁ¯ÒÚÈo˘˜ Î·ÓoÓÈÛÌo‡˜ Û¯ÂÙÈÎ¿ ÌÂ ÙËÓ ·fiÚÚÈ„Ë ˘ÏÈÎÒÓ
Û˘ÛÎÂ˘·Û›·˜, ¿‰ÂÈˆÓ Ì·Ù·ÚÈÒÓ Î·È ·Ï·ÈÒÓ ÌË¯·ÓËÌ¿ÙˆÓ.

ªÔ˘ÛÈÎ¿ ·Ú¯Â›· MP3
∏ ÙÂ¯ÓÔÏÔÁ›· Û˘Ì›ÂÛË˜ ÌÔ˘ÛÈÎ‹˜ MP3 (MPEG 1 Audio Layer 3) ÂÚÈÔÚ›˙ÂÈ
ÛËÌ·ÓÙÈÎ¿ Ù· „ËÊÈ·Î¿ ‰Â‰ÔÌ¤Ó· ÂÓfi˜ CD ‹¯Ô˘ ÂÓÒ ‰È·ÙËÚÂ› ÔÈfiÙËÙ· ‹¯Ô˘
fiÌÔÈ· ÌÂ CD. ªÂ ÙÔ MP3 ÌÔÚÂ›ÙÂ Ó· Ë¯ÔÁÚ·Ê‹ÛÂÙÂ Ì¤¯ÚÈ Î·È 10 ÒÚÂ˜
ÌÔ˘ÛÈÎ‹˜ le ÔÈfiÙËÙ· CD ÛÂ ¤Ó· ÌfiÓÔ CD-ROM.

¶Ô˘ ı· ‚ÚÂ›ÙÂ ÌÔ˘ÛÈÎ¿ ·Ú¯Â›·
∂›ÙÂ Î·ÙÂ‚¿ÛÙÂ ÓfiÌÈÌ· ÌÔ˘ÛÈÎ¿ ·Ú¯Â›· ·fi ÙÔ ÿÓÙÂÚÓÂÙ ÛÙÔÓ ÛÎÏËÚfi ‰›ÛÎÔ
ÙÔ˘ ˘ÔÏÔÁÈÛÙ‹ Û·˜, Â›ÙÂ ‰ËÌÈÔ˘ÚÁ‹ÛÙÂ ·fi Ù· ‰ÈÎ¿ Û·˜ CD ‹¯Ô˘. °È· ÙÔÓ
ÛÎÔfi ·˘Ùfi, ÙÔÔıÂÙ‹ÛÙÂ ¤Ó· CD ‹¯Ô˘ ÛÙÔÓ Ô‰ËÁfi CD-ROM ÙÔ˘
˘ÔÏÔÁÈÛÙ‹ Û·˜ Î·È ÌÂÙ·ÙÚ¤„ÙÂ ÙËÓ ÌÔ˘ÛÈÎ‹ ¯ÚËÛÈÌÔÔÈÒÓÙ·˜ Î·Ù¿ÏÏËÏÔ
ÏÔÁÈÛÌÈÎfi Îˆ‰ÈÎÔÔ›ËÛË˜. °È· ÙËÓ Â›ÙÂ˘ÍË ÌÈ·˜ Î·Ï‹˜ ÔÈfiÙËÙ·˜ ‹¯Ô˘,
Û˘Ó›ÛÙ·Ù·È Ú˘ıÌfi˜ bit 128 kbps ÁÈ· ÌÔ˘ÛÈÎ¿ ·Ú¯Â›· MP3.

Ondersteunde formaten
ÀÔÛÙËÚÈ˙fiÌÂÓ· ÊÔÚÌ¿Ù
∏ Û˘ÛÎÂ˘‹ ·˘Ù‹ ˘ÔÛÙËÚ›˙ÂÈ:
– ºÔÚÌ¿Ù ‰›ÛÎÔ˘: ISO 9660, Joliet, Multisession, UDF, Enhanced Music CD,

Mixed Mode CD
– ƒ˘ıÌfi˜ ÌÂÙ·‚›‚·ÛË˜ ÌÈÙ MP3: 32–320 kbps Î·È ÌÂÙ·‚ÏËÙfi˜ Ú˘ıÌfi˜

ÌÂÙ·‚›‚·ÛË˜ ÌÈÙ. (¶ÚÔÙÈÌfiÙÂÚÔ 128 kbps)
– ™˘¯ÓfiÙËÙ· ‰ÂÈÁÌ·ÙÔÏË„›·˜ MP3: 8 - 48 kHz ( ¶ÚÔÙÈÌfiÙÂÚÔ 44.1 kHz )
– ™˘ÓÔÏÈÎfi˜ ·ÚÈıÌfi˜ ÌÔ˘ÛÈÎÒÓ ·Ú¯Â›ˆÓ Î·È ¿ÏÌÔ˘Ì :ÂÚ›Ô˘ 600.
– ª¤ÁÈÛÙÔ˜ ·ÚÈıÌfi˜ ¿ÏÌÔ˘Ì: ongeveer 600.

∆· ÂÌÔÚÈÎ¿ Û‹Ì·Ù· Ô˘ ¯ÚËÛÈÌÔÔÈÔ‡ÓÙ·È ·Ó‹ÎÔ˘Ó ÛÙÔ˘˜ ÂÎ¿ÛÙÔÙÂ
È‰ÈÔÎÙ‹ÙÂ˜..

°ÂÓÈÎ¤˜ ÏËÚÔÊÔÚ›Â˜

ªÔ˘ÛÈÎ¿ ·Ú¯Â›· MP3

™ËÌÂÈÒÛÂÈ˜:
OÈ ·ÎfiÏÔ˘ıÔÈ Ù‡ÔÈ ·Ú¯Â›ˆÓ ‰ÂÓ ˘ÔÛÙËÚ›˙ÔÓÙ·È:

- *.WMA* , *.AAC*, *.DLF*, *.PLS*, MP3 PRO
- O ‰›ÛÎÔ˜ ¤¯ÂÈ ÂÚÈfi‰Ô˘˜ ÂÚÁ·Û›·˜ (sessions) Ô˘ ‰ÂÓ ¤¯Ô˘Ó ÎÏÂ›ÛÂÈ.

¶ˆ˜ ı· ÔÚÁ·ÓÒÛÂÙÂ ÌÔ˘ÛÈÎ¿ ·Ú¯Â›·
¶ÚÔÎÂÈÌ¤ÓÔ˘ Ó· ‰È·¯ÂÈÚÈÛÙÂ›ÙÂ Â‡ÎÔÏ· ÌÂÁ¿ÏÔ ·ÚÈıÌfi ÌÔ˘ÛÈÎÒÓ ·Ú¯Â›ˆÓ ÛÂ
¤Ó· CD-ROM, ÌÔÚÂ›ÙÂ Ó· Ù· ÔÚÁ·ÓÒÛÂÙÂ ÛÂ Ê·Î¤ÏÔ˘˜ («¿ÏÌÔ˘Ì»).

∆· ÎÔÌÌ¿ÙÈ· ÂÓfi˜ ¿ÏÌÔ˘Ì ı· ·È¯ÙÔ‡Ó ÛÂ ·ÏÊ·‚ËÙÈÎ‹ ÛÂÈÚ¿. ∞Ó ı¤ÏÂÙÂ Ó·
Ù· ÔÚÁ·ÓÒÛÙÂ ÛÂ Î¿ÔÈ· Û˘ÁÎÂÎÚÈÌ¤ÓË ÛÂÈÚ¿, ÙÔÔıÂÙ‹ÛÙÂ ·ÚÈıÌÔ‡˜
ÌÚÔÛÙ¿ ÛÙ· ÔÓfiÌ·Ù· ÙˆÓ ·Ú¯Â›ˆÓ.
°È· ·Ú¿‰ÂÈÁÌ·:
001-ONEWORLD.MP3
002-FIRESTARTER.MP3
003-DEEP.MP3

∆· ¿ÏÌÔ˘Ì ÔÚÁ·ÓÒÓÔÓÙ·È ÌÂ ·ÏÊ·‚ËÙÈÎ‹ ÛÂÈÚ¿. ∂¿Ó Ù· ¿ÏÌÔ˘Ì ‚Ú›ÛÎÔÓÙ·È
ÛÂ ¤Ó· ¿ÏÏÔ ¿ÏÌÔ˘Ì, ı· ·Ó··Ú·¯ıÔ‡Ó ÌÂÙ¿ ·fi ·˘Ùfi ÙÔ ¿ÏÌÔ˘Ì.
ÕÏÌÔ˘Ì ¯ˆÚ›˜ ·Ú¯Â›· MP3 ı· ·Ú·‚ÏÂÊıÔ‡Ó.

∞Ó ˘¿Ú¯Ô˘Ó ·Ú¯Â›· MP3 Ô˘ ‰ÂÓ Û˘ÌÂÚÈÏ¿‚·ÙÂ ÛÂ ¤Ó· ¿ÏÌÔ˘Ì, ı· Ù·
‚ÚÂ›ÙÂ ÛÙÔ ¿ÏÌÔ˘Ì ·Ú. 1.

¶ˆ˜ Ó· ‰ËÌÈÔ˘ÚÁ‹ÛÂÙÂ ¤Ó· CD-ROM ÌÂ ·Ú¯Â›· MP3
ÃÚËÛÈÌÔÔÈ‹ÛÙÂ ÙÔ CD ÂÁÁÚ·Ê‹˜ ÙÔ˘ ˘ÔÏÔÁÈÛÙ‹ Û·˜ ÁÈ· Ó· Ë¯ÔÁÚ·Ê‹ÛÂÙÂ
(«Î¿„ÂÙÂ») Ù· ÌÔ˘ÛÈÎ¿ ·Ú¯Â›· ·fi ÙÔÓ ÛÎÏËÚfi Û·˜ ‰›ÛÎÔ ÛÂ ¤Ó· CD-ROM.
ÃÚËÛÈÌÔÔÈ‹ÛÙÂ ÊÔÚÌ¿Ù ‰›ÛÎÔ˘ ISO 9660 ‹ UDF. ∫¿ÔÈ· ÏÔÁÈÛÌÈÎ¿ CD
ÂÁÁÚ·Ê‹˜ fiˆ˜ .¯. ÙÔ «Drag-to-Disc» ‹ «InCD» ˘ÔÛÙËÚ›˙Ô˘Ó ÊÔÚÌ¿Ù
UDF.

µÂ‚·ÈˆıÂ›ÙÂ fiÙÈ Ù· ÔÓfiÌ·Ù· ·Ú¯Â›ˆÓ ÙˆÓ ·Ú¯Â›ˆÓ MP3 ¤¯Ô˘Ó Î·Ù¿ÏËÍË
.mp3.

∏ Û˘ÛÎÂ˘‹ ·˘Ù‹ ÏËÚÔ› ÙÔ˘˜ fiÚÔ˘˜ ÂÚ› Ú·‰ÈÔÊˆÓÈÎÒÓ
·ÚÂÌ‚ÔÏÒÓ ÙË˜ ∂˘Úˆ·˚Î‹˜ ∫ÔÈÓfiÙËÙ·˜.

∞Ó··Ú·ÁˆÁ‹ Î·È ¯ÂÈÚÈÛÌfi˜ CD
• ªËÓ ·ÁÁ›˙ÂÙÂ ÙÔ Ê·Îfi A ÙË˜ Û˘ÛÎÂ˘‹˜.
• ªËÓ ÂÎı¤ÙÂÙÂ ÙË Û˘ÛÎÂ˘‹, ÙÈ˜ Ì·Ù·Ú›Â˜ ‹ ÙÔ˘˜ ‰›ÛÎÔ˘˜ ÛÂ ˘ÁÚ·Û›·,

‚ÚÔ¯‹, ¿ÌÌÔ ‹ ˘ÂÚ‚ÔÏÈÎ‹ ıÂÚÌfiÙËÙ· (Ô˘ ÚÔÎ·ÏÂ›Ù·È ·fi ıÂÚÌ·ÓÙÈÎfi
ÛÒÌ· ‹ ¿ÌÂÛË ËÏÈ·Î‹ ·ÎÙÈÓÔ‚ÔÏ›·).

• ∫·ı·Ú›˙ÂÙÂ ÙË Û˘ÛÎÂ˘‹ ÌÂ ¤Ó· Ì·Ï·Îfi, ÂÏ·ÊÚ¿ ˘ÁÚfi Î·È ¯ˆÚ›˜ ¯ÓÔ‡‰È ·Ó›. 
ªË ¯ÚËÛÈÌÔÔÈÂ›ÙÂ Î·ı·ÚÈÛÙÈÎ¿ ‰ÈfiÙÈ ÌÔÚÂ› Ó· ÚÔÎ·Ï¤ÛÔ˘Ó ‰È¿‚ÚˆÛË.

• °È· Ó· Î·ı·Ú›ÛÂÙÂ ¤Ó· ‰›ÛÎÔ, ÛÎÔ˘›ÛÙÂ ÙÔÓ ÛÂ Â˘ıÂ›· ÁÚ·ÌÌ‹ ·fi ÙÔ
Î¤ÓÙÚÔ ÚÔ˜ ÙËÓ ¿ÎÚË ¯ÚËÛÈÌÔÔÈÒÓÙ·˜ ¤Ó· Ì·Ï·Îfi ·Ó› ¯ˆÚ›˜ ¯ÓÔ‡‰È.
∞ÔÚÚ˘·ÓÙÈÎ¿ ÌÔÚÂ› Ó· ÚÔÎ·Ï¤ÛÔ˘Ó ˙ËÌÈ¿ ÛÙÔÓ ‰›ÛÎÔ.

• � Ê·Îfi˜ ÌÔÚÂ› Ó· ı·ÌÒÛÂÈ fiÙ·Ó Ë Û˘ÛÎÂ˘‹ ÌÂÙ·ÎÈÓËıÂ› Í·ÊÓÈÎ¿ ·fi
„˘¯Úfi ÛÂ ıÂÚÌfi ÂÚÈ‚¿ÏÏÔÓ. ™ÙËÓ ÂÚ›ÙˆÛË ·˘Ù‹
Ë ·Ó··Ú·ÁˆÁ‹ ‰ÂÓ Â›Ó·È ‰˘Ó·Ù‹. ∞Ê‹ÛÙÂ ÙË
Û˘ÛÎÂ˘‹ ÛÂ ıÂÚÌfi ÂÚÈ‚¿ÏÏÔÓ Ì¤¯ÚÈ Ó· ÂÍ·ÙÌÈÛÙÂ›
Ë ˘ÁÚ·Û›·.

• ∂ÓÂÚÁ¿ ÎÈÓËÙ¿ ÙËÏ¤ÊˆÓ· ÎÔÓÙ¿ ÛÙË Û˘ÛÎÂ˘‹ ÌÔÚÂ›
Ó· ÚÔÎ·Ï¤ÛÔ˘Ó ‰˘ÛÏÂÈÙÔ˘ÚÁ›Â˜.

• ∞ÔÊ‡ÁÂÙÂ ÙËÓ ÙÒÛË ÙË˜ Û˘ÛÎÂ˘‹˜ Î·ıÒ˜ ·˘Ùfi
ÌÔÚÂ› Ó· ÚÔÎ·Ï¤ÛÂÈ Î·Ù·ÛÙÚÔÊ‹.

ŒÓÙ·ÛË Î·È ‹¯Ô˜

ƒ‡ıÌÈÛË ¤ÓÙ·ÛË˜
• ƒ˘ıÌ›ÛÙÂ ÙËÓ ¤ÓÙ·ÛË ¯ÚËÛÈÌÔÔÈÒÓÙ·˜ VOL E.

ƒ‡ıÌÈÛË ‹¯Ô˘

1 ¶È¤ÛÙÂ ÙÔ DBB (ÂÓ›Û¯˘ÛË Ì¿ÛˆÓ) Ì›· ÊÔÚ¿ ‹ ÂÚÈÛÛfiÙÂÚÂ˜ ÁÈ· Ì¤ÙÚÈ·
ÂÓ›Û¯˘ÛË ÙˆÓ Ì¿ÛˆÓ (DBB1) ‹ ÌÂÁ¿ÏË ÂÓ›Û¯˘ÛË ÙˆÓ Ì¿ÛˆÓ (DBB2).
y ™ÙËÓ ÔıfiÓË ÂÌÊ·Ó›˙ÂÙ·È ÙÔ .

2 ¶È¤ÛÙÂ ÙÔ DBB ¿ÏÈ ÁÈ· Ó· ·ÂÓÂÚÁÔÔÈ‹ÛÂÙÂ ÙËÓ
ÂÓ›Û¯˘ÛË Ì¿ÛˆÓ.
y ∆Ô ÂÍ·Ê·Ó›˙ÂÙ·È.

DBB1 DBB2

™˘Ó‰¤ÛÂÈ˜ ÛÙÔ ·˘ÙÔÎ›ÓËÙÔ (·Ú¤¯ÔÓÙ·È ‹ ‰È·Ù›ıÂÓÙ·È ÚÔ·ÈÚÂÙÈÎ¿)
ÃÚËÛÈÌÔÔÈ‹ÛÙÂ ÌfiÓÔ ÙÔÓ ÌÂÙ·ÙÚÔ¤· Ù¿ÛË˜ ·˘ÙÔÎÈÓ‹ÙÔ˘ 4,5 V DC (ıÂÙÈÎfi˜
fiÏÔ˜ ÛÙËÓ ÎÂÓÙÚÈÎ‹ ·Î›‰·) jai ÙÔÓ ÚÔÛ·ÚÌÔÁ¤· Î·Û¤Ù·˜ ·˘ÙÔÎÈÓ‹ÙÔ˘. ÕÏÏÔ
ÚÔ˚fiÓ ÌÔÚÂ› Ó· ÚÔÎ·Ï¤ÛÂÈ ‚Ï¿‚Ë ÛÙË Û˘ÛÎÂ˘‹.

1 ∆ÔÔıÂÙ‹ÛÙÂ ÙË Û˘ÛÎÂ˘‹ ÛÂ ÔÚÈ˙fiÓÙÈ·,
ÛÙ·ıÂÚ‹ ÂÈÊ¿ÓÂÈ· ¯ˆÚ›˜ ÎÚ·‰·ÛÌÔ‡˜.
µÂ‚·ÈˆıÂ›ÙÂ ˆ˜ Ë ı¤ÛË Â›Ó·È ·ÛÊ·Ï‹˜ Î·È
ˆ˜ Ë Û˘ÛÎÂ˘‹ ‰ÂÓ ÂÌÔ‰›˙ÂÈ Ô‡ÙÂ ı¤ÙÂÈ ÛÂ
Î›Ó‰˘ÓÔ ÙÔÓ Ô‰ËÁfi ‹ ÙÔ˘˜ ÂÈ‚¿ÙÂ˜.

2 ∂ÈÛ¿ÁÂÙÂ ÙÔ ÌÂÙ·Û¯ËÌ·ÙÈÛÙ‹ Ù¿ÛË˜ ÛÙËÓ ˘Ô‰Ô¯‹
ÙÔ˘ ·Ó·Ù‹Ú· (ÌfiÓÔ ÁÈ· Ì·Ù·Ú›· ·˘ÙÔÎÈÓ‹ÙÔ˘ 12
V, ·ÚÓËÙÈÎ‹ ÁÂ›ˆÛË) Î·È ÛÙË Û˘Ó¤¯ÂÈ· Û˘Ó‰¤ÛÙÂ
ÙÔ ÂÓÛ‡ÚÌ·ÙÔ ¿ÎÚÔ ÌÂ ÙÔ ‚‡ÛÌ· ÂÛfi‰Ô˘ 4.5V DC ÙË˜ Û˘ÛÎÂ˘‹˜.

3 ∞Ó Â›Ó·È ·Ó·ÁÎ·›Ô Î·ı·Ú›ÛÙÂ ÙËÓ ˘Ô‰Ô¯‹ ·Ó·Ù‹Ú· ÁÈ· Î·Ï‡ÙÂÚË
ËÏÂÎÙÚÈÎ‹ Â·Ê‹.

4 Ã·ÌËÏÒÛÙÂ ÙËÓ ¤ÓÙ·ÛË Î·È Û˘Ó‰¤ÛÙÂ ÙÔ ‚‡ÛÌ· ÙË˜ Î·Û¤Ù·˜ ÚÔÛ·ÚÌÔÁ¤·
ÌÂ ÙËÓ ˘Ô‰Ô¯‹ LINE OUT/p ÛÙË Û˘ÛÎÂ˘‹.

5 µ¿ÏÙÂ ÌÂ ÚÔÛÔ¯‹ ÙËÓ Î·Û¤Ù· ÚÔÛ·ÚÌÔÁ¤· ÛÙËÓ ˘Ô‰Ô¯‹ Î·Û¤Ù·˜ ÙÔ˘
Ú·‰ÈÔÎ·ÛÂÙÔÊÒÓÔ˘ Û·˜.

6 µÂ‚·ÈˆıÂ›ÙÂ fiÙÈ ÙÔ Î·ÏÒ‰ÈÔ ‰ÂÓ Û·˜ ÂÌÔ‰›˙ÂÈ ÛÙËÓ Ô‰‹ÁËÛË.

7 •ÂÎÈÓ‹ÛÙÂ ÙËÓ ·Ó··Ú·ÁˆÁ‹ ÛÙË Û˘ÛÎÂ˘‹ Î·È Ú˘ıÌ›ÛÙÂ ÙÔÓ ‹¯Ô ÌÂ ÙÔ˘˜
ÂÏ¤Á¯Ô˘˜ ÛÙÔ Ú·‰ÈÔÎ·ÛÂÙfiÊˆÓÔ ÙÔ˘ ·˘ÙÔÎÈÓ‹ÙÔ˘ Û·˜.

• µÁ¿˙ÂÙÂ ¿ÓÙ· ÙÔÓ ÌÂÙ·ÙÚÔ¤· Ù¿ÛË˜ ·fi ÙËÓ ˘Ô‰Ô¯‹ ·Ó·Ù‹Ú· fiÙ·Ó Ë
Û˘ÛÎÂ˘‹ ‰ÂÓ Â›Ó·È ÛÂ ÏÂÈÙÔ˘ÚÁ›·.

™ËÌÂ›ˆÛË: ∂¿Ó ÙÔ Ú·‰ÈfiÊˆÓÔ ÙÔ˘ ·˘ÙÔÎÈÓ‹ÙÔ˘ Û·˜ ‰È·ı¤ÙÂÈ ˘Ô‰Ô¯‹ LINE
IN, Â›Ó·È ÚÔÙÈÌfiÙÂÚÔ Ó· Û˘Ó‰¤ÛÂÙÂ ÙË Û˘ÛÎÂ˘‹ ÌÂ ·˘Ù‹ ÙËÓ ˘Ô‰Ô¯‹ ÛÙË
ı¤ÛË ÙÔ˘ ÚÔÛ·ÚÌÔÁ¤· Î·Û¤Ù·˜. ™˘Ó‰¤ÛÙÂ ÌÂ ¤Ó· Î·Ù¿ÏÏËÏÔ Î·ÏÒ‰ÈÔ ÙÔ
LINE OUT/p ÙË˜ Û˘ÛÎÂ˘‹˜ ÌÂ ÙËÓ ˘Ô‰Ô¯‹ LINE IN ÙÔ˘ Ú·‰ÈÔÊÒÓÔ˘ ÙÔ˘
·˘ÙÔÎÈÓ‹ÙÔ˘ Û·˜.
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12 V DC

°ÂÓÈÎ¤˜ ÏËÚÔÊÔÚ›Â˜/∞Ó··Ú·ÁˆÁ‹

∞Ó··Ú·ÁˆÁ‹ ÂÓfi˜ ‰›ÛÎÔ˘
ªÂ ÙË Û˘ÛÎÂ˘‹ ·˘Ù‹ ÌÔÚÂ›ÙÂ Ó· ·ÎÔ‡ÛÂÙÂ 
–fiÏ· Ù· ÚÔÂÁÁÚ·ÌÌ¤Ó· CD ‹¯Ô˘
–fiÏ· Ù· ÙÂÚÌ·ÙÈÛÌ¤Ó· CDRs ‹¯Ô˘ Î·È CDRWs
–MP3-CDs (CD-ROMs ÌÂ ·Ú¯Â›· MP3)

1 ¶È¤ÛÙÂ OPEN 2 ÁÈ· Ó· ·ÓÔ›ÍÂÈ ÙÔ Î¿Ï˘ÌÌ· CD.

2 ∂ÈÛ¿ÁÂÙÂ ¤Ó· ‰›ÛÎÔ ÌÂ ÙËÓ Ù˘ˆÌ¤ÓË ÏÂ˘Ú¿ ÚÔ˜ Ù· ¿Óˆ, È¤˙ÔÓÙ·˜
ÂÏ·ÊÚ¿ ÛÙÔ Î¤ÓÙÚÔ ÙÔ˘ ‰›ÛÎÔ˘, ÒÛÙÂ Ó· ÂÊ·ÚÌfiÛÂÈ ÛÙÔ Î¤ÓÙÚÔ. ∫ÏÂ›ÛÙÂ ÙÔ
Î¿Ï˘ÌÌ· È¤˙ÔÓÙ·˜ ÚÔ˜ Ù· Î¿Ùˆ.

3 ¶È¤ÛÙÂ 2; ÁÈ· ¤Ó·ÚÍË ·Ó··Ú·ÁˆÁ‹˜.
. y ŸÙ·Ó ÙÔ ÌË¯¿ÓËÌ· ‰È·‚¿˙ÂÈ Ù· ÂÚÈÂ¯fiÌÂÓ· ÙÔ˘ ‰›ÛÎÔ˘, ÂÌÊ·Ó›˙ÔÓÙ·È 

ÁÈ· Ï›ÁÔ rrEEAAdd  ddiiSSCC ÛÙË ÛÂÈÚ¿. ¶È¤ÛÙÂ ¿ÏÈ 2; ÁÈ· Ó· ÍÂÎÈÓ‹ÛÂÈ Ë 
·Ó··Ú·ÁˆÁ‹. •ÂÎÈÓ¿ Ë ·Ó··Ú·ÁˆÁ‹. °È· Ù· 
ÎÔÌÌ¿ÙÈ· ‹¯Ô˘ CD, ÂÌÊ·Ó›˙ÂÙ·È Ô ·ÚÈıÌfi˜ ÙÔ˘ 
ÙÚ¤¯ÔÓÙÔ˜ ÎÔÌÌ·ÙÈÔ‡ Î·È Ô ¯ÚfiÓÔ˜ Ô˘ ¤Ú·ÛÂ ·fi
ÙËÓ ·Ú¯‹ ÙË˜ ·Ó··Ú·ÁˆÁ‹˜. °È· Ù· ÎÔÌÌ¿ÙÈ· MP3,
ÂÌÊ·Ó›˙ÂÙ·È Ô ·ÚÈıÌfi˜ ÙÔ˘ ¿ÏÌÔ˘Ì, Ô ·ÚÈıÌfi˜ ÙÔ˘
ÎÔÌÌ·ÙÈÔ‡, Ô ¯ÚfiÓÔ˜ Ô˘ ¤Ú·ÛÂ ·fi ÙËÓ ·Ú¯‹ ÙË˜
·Ó··Ú·ÁˆÁ‹˜ Î·È ÙÔ ÂÈÎÔÓ›‰ÈÔ ÙÔ˘ MP3.

4 ¶È¤ÛÙÂ 9 ÁÈ· ·‡ÛË ·Ó··Ú·ÁˆÁ‹˜.
y ∂ÌÊ·Ó›˙ÂÙ·È Ô Û˘ÓÔÏÈÎfi˜ ·ÚÈıÌfi˜ ÎÔÌÌ·ÙÈÒÓ 

Î·È Ô Û˘ÓÔÏÈÎfi˜ ¯ÚfiÓÔ˜ ·Ó··Ú·ÁˆÁ‹˜.
y ∂ÌÊ·Ó›˙ÂÙ·È Ô Û˘ÓÔÏÈÎfi˜ ·ÚÈıÌfi˜ ÎÔÌÌ·ÙÈÒÓ Î·È Ô Û˘ÓÔÏÈÎfi˜ ¯ÚfiÓÔ˜ 

·Ó··Ú·ÁˆÁ‹˜.

5 °È· Ó· ·Ê·ÈÚ¤ÛÂÙÂ ÙÔÓ ‰›ÛÎÔ ÎÚ·Ù‹ÛÙÂ ÙÔÓ ·fi ÙËÓ ¿ÎÚË Î·È È¤ÛÙÂ ÂÏ·ÊÚ¿
ÛÙÔ Î¤ÓÙÚÔ, ÂÓÒ ÛËÎÒÓÂÙÂ ÙÔÓ ‰›ÛÎÔ.

6 ™‚‹ÓÂÙÂ ÙË Û˘ÛÎÂ˘‹ È¤˙oÓÙ·˜ Í·Ó¿ Ùo Ï‹ÎÙÚo 9.

™ËÌÂÈÒÛÂÈ˜:- ∞ÊÔ‡ È¤ÛÂÙÂ 2; ÌÔÚÂ› Ó· ˘¿ÚÍÂÈ
ÌÈ· ÌÈÎÚ‹ Î·ı˘ÛÙ¤ÚËÛË Ì¤¯ÚÈ ÙËÓ ·Ó··Ú·ÁˆÁ‹ ÙÔ˘
ÚÒÙÔ˘ ÎÔÌÌ·ÙÈÔ‡ MP3.
- 70 ‰Â˘ÙÂÚfiÏÂÙ· ·ÊÔ‡ È¤ÛÂÙÂ 9 Ë Û˘ÛÎÂ˘‹ ·ÂÓÂÚÁÔÔÈÂ›Ù·È ·˘ÙfiÌ·Ù·.
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∞Ó··Ú·ÁˆÁ‹ Enhanced Music CDs
ªÂ ÙË Û˘ÛÎÂ˘‹ ·˘Ù‹ ÌÔÚÂ›ÙÂ Ó· ·›ÍÂÙÂ Enhanced Music CDs ÌÂ
·ÎÔ˘ÛÙÈÎ¿ ÎÔÌÌ¿ÙÈ· CD Î·ıÒ˜ Î·È ·Ú¯Â›· MP3 ‹ AAC ÛÙÔÓ ›‰ÈÔ ‰›ÛÎÔ.
∂ÈÏ¤ÍÙÂ Â›ÙÂ ·ÎÔ˘ÛÙÈÎ‹ ·Ó··Ú·ÁˆÁ‹ CD Â›ÙÂ ·Ó··Ú·ÁˆÁ‹ MP3 Î·È AAC.

- ∫·ÓÔÓÈÎ¿ fiÏ· Ù· ÎÔÌÌ¿ÙÈ· ‹¯Ô˘ ÙÔ˘ CD Â›Ó·È ÙÔÔıÂÙËÌ¤Ó· ÛÙÔ ÚÒÙÔ ‹
ÙÔ ÙÂÏÂ˘Ù·›Ô ¿ÏÌÔ˘Ì. ŸÙ·Ó ·›˙ÔÓÙ·È Ù· ÎÔÌÌ¿ÙÈ· ‹¯Ô˘ ÙÔ˘ CD, ÛÙËÓ
ÔıfiÓË ÂÌÊ·Ó›˙ÂÙ·È Ô ·ÚÈıÌfi˜ ÙÔ˘ ¿ÏÌÔ˘Ì, Ô ·ÚÈıÌfi˜ ÙÔ˘ ÎÔÌÌ·ÙÈÔ‡ Î·È Ô
¯ÚfiÓÔ˜ Ô˘ ¤Ú·ÛÂ. ¢ÂÓ ÂÌÊ·Ó›˙ÂÙ·È fiÌˆ˜ Î·Ó¤Ó· ·Ú¯Â›Ô .
- ŸÙ·Ó ·›˙ÔÓÙ·È ·Ú¯Â›· MP3, ÛÙËÓ ÔıfiÓË ÂÌÊ·Ó›˙ÂÙ·È Ô ·ÚÈıÌfi˜ ÙÔ˘
¿ÏÌÔ˘Ì, Ô ·ÚÈıÌfi˜ ÙÔ˘ ÎÔÌÌ·ÙÈÔ‡, Ô ¯ÚfiÓÔ˜ Ô˘ ¤Ú·ÛÂ Î·È ÙÔ ÂÈÎÔÓ›‰ÈÔ
ÙÔ˘ MP3.

™ËÌÂ›ˆÛË:
¢ÂÓ Û˘ÓÈÛÙ¿Ù·È Ë ¯Ú‹ÛË ÙˆÓ CD ‚ÂÏÙÈˆÌ¤ÓË˜ ÌÔ˘ÛÈÎ‹˜ (Enhanced music)
Î·È ÙˆÓ CD ÌÂÈÎÙÔ‡ Ù‡Ô˘ (mixed mode) Ô˘ ÂÚÈ¤¯Ô˘Ó ‰Â‰ÔÌ¤Ó·
˘ÔÏÔÁÈÛÙ‹ ( ·Ú¯Â›· ÎÂÈÌ¤ÓÔ˘, ÂÈÎfiÓÂ˜ ), ÒÛÙÂ Ë Û˘ÛÎÂ˘‹ Ó· ÌÔÚÂ› Ó·
·›ÍÂÈ fiˆ˜ Ú¤ÂÈ Ù· ·Ú¯Â›· ÎÔÌÌ·ÙÈÒÓ ‹¯Ô˘ CD Î·È MP3.

¶·‡ÛË

1 ¶È¤ÛÙÂ 2; ÁÈ· ‰È·ÎÔ‹ ·Ó··Ú·ÁˆÁ‹˜.
y £· ·Ó·‚ÔÛ‚‹ÛÂÈ Ô ¯ÚfiÓÔ˜ Î·Ù¿ ÙÔÓ ÔÔ›Ô ‰ÈÂÎfiË Ë ·Ó··Ú·ÁˆÁ‹.

2 °È· Ó· Û˘ÓÂ¯›ÛÂÈ Ë ·Ó··Ú·ÁˆÁ‹ È¤ÛÙÂ ¿ÏÈ 2;.

™ËÌÂ›ˆÛË:
- ∞Ó Ë Û˘ÛÎÂ˘‹ ‚Ú›ÛÎÂÙ·È ÛÂ ÏÂÈÙÔ˘ÚÁ›· ·‡ÛË˜ ¿Óˆ ·fi 90
‰Â˘ÙÂÚfiÏÂÙ·, ÂÈÛÙÚ¤ÊÂÈ ·˘ÙfiÌ·Ù· ÛÙË ÏÂÈÙÔ˘ÚÁ›· ‰È·ÎÔ‹˜.

∞Ó··Ú·ÁˆÁ‹/Ã·Ú·ÎÙËÚÈÛÙÈÎ¿

∂ÈÏÔÁ‹ Î·È ·Ó·˙‹ÙËÛË ÛÂ CDs
∂ÈÏÔÁ‹ ÂÓfi˜ ÎÔÌÌ·ÙÈÔ‡ Î·Ù¿ ÙËÓ ·Ó··Ú·ÁˆÁ‹

• ¶È¤ÛÙÂ Û‡ÓÙÔÌ· ÙÔ ∞ ‹ § ÌÈ· ‹ ÂÚÈÛÛfiÙÂÚÂ˜ ÊÔÚ¤˜ ÁÈ· Ó· ÌÂÙ·‚Â›ÙÂ
ÛÙËÓ ·Ú¯‹ ÙÔ˘ ÙÚ¤¯ÔÓÙÔ˜, ÚÔËÁÔ‡ÌÂÓÔ˘ ‹
ÂfiÌÂÓÔ˘ ÎÔÌÌ·ÙÈÔ‡.
y ∏ ·Ó··Ú·ÁˆÁ‹ Û˘ÓÂ¯›˙ÂÈ ÌÂ ÙÔ ÂÈÏÂÁÌ¤ÓÔ

ÎÔÌÌ¿ÙÈ.

∞Ó·˙‹ÙËÛË ÂÓfi˜ ÛËÌÂ›Ô˘ Î·Ù¿ ÙËÓ ·Ó··Ú·ÁˆÁ‹

1 ∫Ú·Ù‹ÛÙÂ ÙÔ ∞ ‹ ÙÔ § ·ÙËÌ¤ÓÔ ÁÈ· Ó· ‚ÚÂ›ÙÂ ÙÔ 
Û˘ÁÎÂÎÚÈÌ¤ÓÔ ÛËÌÂ›Ô ÌÚÔÛÙ¿ ‹ ›Ûˆ.
y ∏ ·Ó·˙‹ÙËÛË ÍÂÎÈÓ¿ ÌÂ ¤Ó·Ó ‹¯Ô ÁÚ‹ÁÔÚË˜ 

Ù·¯‡ÙËÙ·˜.

2 ∞Ê‹ÛÙÂ ÙÔ Ï‹ÎÙÚÔ, fiÙ·Ó ÊÙ¿ÛÂÙÂ ÛÙÔ Û˘ÁÎÂÎÚÈÌ¤ÓÔ ÛËÌÂ›Ô.
y ™˘ÓÂ¯›˙ÂÙ·È Ë Î·ÓÔÓÈÎ‹ ·Ó··Ú·ÁˆÁ‹.

∂ÈÏÔÁ‹ ÛÂ MP3-CDs
∂ÈÏÔÁ‹ ÂÓfi˜ ¿ÏÌÔ˘Ì Î·Ù¿ ÙËÓ ·Ó··Ú·ÁˆÁ‹

• ¶È¤ÛÙÂ Û‡ÓÙÔÌ· ÙÔ 1 ‹ 2 Ì›· ‹ ÂÚÈÛÛfiÙÂÚÂ˜ ÊÔÚ¤˜ ÁÈ· Ó· ÌÂÙ·‚Â›ÙÂ ÛÙËÓ ·Ú¯‹
ÙÔ˘ ÙÚ·ÁÔ˘‰ÈÔ‡ Ô˘ ·›˙ÂÈ, ÙÔ˘ ÚÔËÁÔ‡ÌÂÓÔ˘ ‹ ÙÔ˘ ÂfiÌÂÓÔ˘ ÎÔÌÌ·ÙÈÔ‡.
y ∏ ·Ó··Ú·ÁˆÁ‹ Û˘ÓÂ¯›˙ÂÈ ÌÂ ÙÔ ÎÔÌÌ¿ÙÈ Ô˘ ÂÈÏ¤Í·ÙÂ.

∂ÈÏÔÁ‹ ÂÓfi˜ ÎÔÌÌ·ÙÈÔ‡ Î·Ù¿ ÙËÓ ·Ó··Ú·ÁˆÁ‹

• ¶È¤ÛÙÂ Û‡ÓÙÔÌ· ÙÔ ∞ ‹ § ÌÈ· ‹ ÂÚÈÛÛfiÙÂÚÂ˜ ÊÔÚ¤˜ ÁÈ· Ó· ÌÂÙ·‚Â›ÙÂ
ÛÙËÓ ·Ú¯‹ ÙÔ˘ ÙÚ¤¯ÔÓÙÔ˜, ÚÔËÁÔ‡ÌÂÓÔ˘ ‹ ÂfiÌÂÓÔ˘ ÎÔÌÌ·ÙÈÔ‡.
y ∏ ·Ó··Ú·ÁˆÁ‹ Û˘ÓÂ¯›˙ÂÈ ÌÂ ÙÔ ÂÈÏÂÁÌ¤ÓÔ ÎÔÌÌ¿ÙÈ.

∞Ó·˙‹ÙËÛË ÂÓfi˜ ÛËÌÂ›Ô˘ Î·Ù¿ ÙËÓ ·Ó··Ú·ÁˆÁ‹

1 ∫Ú·Ù‹ÛÙÂ ÙÔ ∞ ‹ ÙÔ § ·ÙËÌ¤ÓÔ ÁÈ· Ó· ‚ÚÂ›ÙÂ ÙÔ Û˘ÁÎÂÎÚÈÌ¤ÓÔ ÛËÌÂ›Ô
ÌÚÔÛÙ¿ ‹ ›Ûˆ.
y ∏ ·Ó·˙‹ÙËÛË ÍÂÎÈÓ¿.

2 ∞Ê‹ÛÙÂ ÙÔ Ï‹ÎÙÚÔ, fiÙ·Ó ÊÙ¿ÛÂÙÂ ÛÙÔ Û˘ÁÎÂÎÚÈÌ¤ÓÔ ÛËÌÂ›Ô.
y ™˘ÓÂ¯›˙ÂÙ·È Ë Î·ÓÔÓÈÎ‹ ·Ó··Ú·ÁˆÁ‹.

E

FF
• R

S

¶ÚÔÁÚ·ÌÌ·ÙÈÛÌfi˜ ÎÔÌÌ·ÙÈÒÓ

ªÔÚÂ›ÙÂ Ó· ·ÔıËÎÂ‡ÛÂÙÂ Ì¤¯ÚÈ Î·È 50 ÎÔÌÌ¿ÙÈ· ÁÈ·
·›ÍÈÌÔ ÛÂ ¤Ó· ÚfiÁÚ·ÌÌ·. ∫¿ıÂ ÎÔÌÌ¿ÙÈ ÌÔÚÂ› Ó·
·ÔıËÎÂ˘ÙÂ› ·Ú·¿Óˆ ·fi Ì›· ÊÔÚ¤˜ ÛÙÔ ÚfiÁÚ·ÌÌ·.

1 ∂ÓÒ Ë ·Ó··Ú·ÁˆÁ‹ ¤¯ÂÈ ÛÙ·Ì·Ù‹ÛÂÈ, ÂÈÏ¤ÍÙÂ ¤Ó·
ÎÔÌÌ¿ÙÈ ÌÂ Ù· Ï‹ÎÙÚ· ∞ ‹ §.

2 ¶È¤ÛÙÂ ÙÔ Ï‹ÎÙÚÔ PROG ÁÈ· Ó· ·ÔıËÎÂ‡ÛÂÙÂ ÙÔ ÎÔÌÌ¿ÙÈ.
y ∆Ô PROG ÊˆÙ›˙ÂÙ·È ÛÙËÓ ÔıfiÓË ÂÌÊ·Ó›˙ÔÓÙ·È Ô

·ÚÈıÌfi˜ ÙÔ˘ ÎÔÌÌ·ÙÈÔ‡ Ô˘ ÚÔÁÚ·ÌÌ·Ù›ÛÙËÎÂ
Î·È Ë ¤Ó‰ÂÈÍË P Ì·˙› ÌÂ ÙÔÓ Û˘ÓÔÏÈÎfi ·ÚÈıÌfi
ÙˆÓ ·ÔıËÎÂ˘Ì¤ÓˆÓ ÎÔÌÌ·ÙÈÒÓ.

3 ∂ÈÏ¤ÍÙÂ Î·È ·ÔıËÎÂ‡ÛÙÂ fiÏ· Ù· ÂÈı˘ÌËÙ¿ ÎÔÌÌ¿ÙÈ·
Î·Ù¿ ÙÔÓ ›‰ÈÔ ÙÚfiÔ.

4 ¶È¤ÛÙÂ 2; ÁÈ· Ó· ÍÂÎÈÓ‹ÛÂÈ Ë ·Ó··Ú·ÁˆÁ‹ ÙˆÓ 
ÂÈÏÂÁÌ¤ÓˆÓ ÎÔÌÌ·ÙÈÒÓ.
y ∂ÌÊ·Ó›˙ÂÙ·È Ë ¤Ó‰ÂÈÍË PROG Î·È Ë 

·Ó··Ú·ÁˆÁ‹ ÍÂÎÈÓ¿.

• °È· ÚÔÛı‹ÎË ÂÈÏ¤ÔÓ ÎÔÌÌ·ÙÈÒÓ ÛÙÔ ÚfiÁÚ·ÌÌ¿ Û·˜, È¤ÛÙÂ 9 ÁÈ· ·‡ÛË
·Ó··Ú·ÁˆÁ‹˜ ÙÔ˘ ÚÔÁÚ¿ÌÌ·ÙÔ˜, Î·È Û˘ÓÂ¯›ÛÙÂ ÌÂ ÙÔ ‚‹Ì· 1 Î·È ÙÔ 2.

• ™ÙËÓ Î·Ù¿ÛÙ·ÛË ‰È·ÎÔ‹˜, ªÔÚÂ›ÙÂ Ó· ÂÈıÂˆÚ‹ÛÂÙÂ ÙÔ ÚfiÁÚ·ÌÌ· È¤˙ÔÓÙ·˜ 
ÙÔ Ï‹ÎÙÚÔ PROG ÂÚÈÛÛfiÙÂÚÔ ·fi 2 ‰Â˘ÙÂÚfiÏÂÙ·.
y ∏ ÔıfiÓË ÂÌÊ·Ó›˙ÂÈ fiÏ· Ù· ·ÔıËÎÂ˘Ì¤Ó· ÎÔÌÌ¿ÙÈ· ÛÂ ‰È·‰Ô¯‹.

™ËÌÂÈÒÛÂÈ˜:
– ∂¿Ó È¤ÛÂÙÂ PROG Î·È ‰ÂÓ ¤¯ÂÙÂ ÂÈÏ¤ÍÂÈ ÎÔÌÌ¿ÙÈ, ÂÌÊ·Ó›˙ÂÙ·È ÛÙËÓ ÔıfiÓË Ë

¤Ó‰ÂÈÍË SELECt ‹ no Pr.
– ∂¿Ó ÚÔÛ·ı‹ÛÂÙÂ Ó· ·ÔıËÎÂ‡ÛÂÙÂ ÂÚÈÛÛfiÙÂÚ· ·fi 50 ÎÔÌÌ¿ÙÈ·,

ÂÌÊ·Ó›˙ÂÙ·È Ë ¤Ó‰ÂiÍË Prog FULL.
¶Ò˜ Ó· Û‚‹ÛÂÙÂ ÙÔ ÚfiÁÚ·ÌÌ·

Ã·Ú·ÎÙËÚÈÛÙÈÎ¿

• ŸÙ·Ó Ë ·Ó··Ú·ÁˆÁ‹ ÛÙ·Ì·Ù‹ÛÂÈ, È¤ÛÙÂ 9 ÁÈ· Ó· ÂÎÎ·ı·Ú›ÛÂÙÂ ÙÔ ÚfiÁÚ·ÌÌ·.
y ∂ÌÊ·Ó›˙ÂÙ·È Ë ¤Ó‰ÂÈÍË CLrProg Ì›· ÊÔÚ¿, Ë ¤Ó‰ÂÈÍË PROG Û‚‹ÓÂÈ Î·È

ÙÔ ÚfiÁÚ·ÌÌ· ¤¯ÂÈ Û‚ËÛÙÂ›.

™ËÌÂ›ˆÛË: ∆Ô ÚfiÁÚ·ÌÌ· ı· ÂÎÎ·ı·ÚÈÛÙÂ› Â›ÛË˜, Â¿Ó Ë ·ÚÔ¯‹ ÚÂ‡Ì·ÙÔ˜
‰È·ÎÔÂ›, ‹ Â¿Ó ÙÔ Î·¿ÎÈ ÙÔ˘ CD ·Ó··Ú·ÁˆÁ‹˜ ·ÓÔ›ÍÂÈ, ‹ Â¿Ó
Ë Û˘ÛÎÂ˘‹ ·ÂÓÂÚÁÔÔÈËıÂ› ·˘ÙfiÌ·Ù·.

AÓ··Ú·ÁˆÁ‹ ÎÔÌÌ·ÙÈÒÓ Â·ÓÂÈÏËÌÌ¤Ó· ‹ ÛÂ Ù˘¯·›· ÛÂÈÚ¿-MODE

1 ¶È¤ÛÙÂ MODE Â·ÓÂÈÏËÌÌ¤Ó· Î·Ù¿ ÙËÓ
·Ó··Ú·ÁˆÁ‹ ÁÈ· ÂÈÏÔÁ‹ Â›ÙÂ:
– SHUFFLE: ŸÏ· Ù· ÎÔÌÌ¿ÙÈ· ÙÔ˘ ‰›ÛÎÔ˘

·Ó··Ú¿ÁÔÓÙ·È Ì›· ÊÔÚ¿ ÛÂ Ù˘¯·›· ÛÂÈÚ¿.
– SHUFFLE : ŸÏ· Ù· ÎÔÌÌ¿ÙÈ· ÙÔ˘ ‰›ÛÎÔ˘

·Ó··Ú¿ÁÔÓÙ·È Â·ÓÂÈÏËÌÌ¤Ó· ÛÂ Ù˘¯·›· ÛÂÈÚ¿.
– 1: ∆Ô ÙÚ¤¯ÔÓ ÎÔÌÌ¿ÙÈ ·Ó··Ú¿ÁÂÙ·È Â·ÓÂÈÏËÌÌ¤Ó·.
– : ŸÏÔ˜ Ô ‰›ÛÎÔ˜ ·Ó··Ú¿ÁÂÙ·È

Â·ÓÂÈÏËÌÌ¤Ó·.
– SHUFFLE ALBUM (ÌÂ MP3-CDs ÌfiÓÔ): 

ŸÏ· Ù· ÎÔÌÌ¿ÙÈ· ÙÔ˘ ÙÚ¤¯ÔÓÙÔ˜ ¿ÏÌÔ˘Ì ·Ó··Ú¿ÁÔÓÙ·È Ì›· ÊÔÚ¿ ÛÂ
Ù˘¯·›· ÛÂÈÚ¿.

– SHUFFLE ALBUM (ÌfiÓÔ ÌÂ MP3-CD): 
ŸÏ· Ù· ÎÔÌÌ¿ÙÈ· ÙÔ˘ ÙÚ¤¯ÔÓÙÔ˜ ¿ÏÌÔ˘Ì
·Ó··Ú¿ÁÔÓÙ·È Â·ÓÂÈÏËÌÌ¤Ó· ÛÂ Ù˘¯·›· ÛÂÈÚ¿.

– ALBUM (ÌÂ MP3-CDs ÌfiÓÔ): 
ŸÏ· Ù· ÎÔÌÌ¿ÙÈ· ÙÔ˘ ÙÚ¤¯ÔÓÙÔ˜ ¿ÏÌÔ˘Ì ·Ó··Ú¿ÁÔÓÙ·È Â·ÓÂÈÏËÌÌ¤Ó·.

– PROG SHUFFLE:  ŸÏ· Ù· ÎÔÌÌ¿ÙÈ· ÙÔ˘ ÚÔÁÚ¿ÌÌ·ÙÔ˜ ·Ó··Ú¿ÁÔÓÙ·È 
ÛÂ Ù˘¯·›· ÛÂÈÚ¿ Ì¤¯ÚÈ Ó· ·È¯ÙÔ‡Ó fiÏ· ÌÈ· ÊÔÚ¿.

– PROG : ŸÏ· Ù· ÎÔÌÌ¿ÙÈ· ÙÔ˘ ÚÔÁÚ¿ÌÌ·ÙÔ˜ ·Ó··Ú¿ÁÔÓÙ·È
Â·ÓÂÈÏËÌÌ¤Ó·.

– PROG SHUFFLE : ŸÏ· Ù· ÎÔÌÌ¿ÙÈ· ÙÔ˘ ÚÔÁÚ¿ÌÌ·ÙÔ˜ ·Ó··Ú¿ÁÔÓÙ·È
Â·ÓÂÈÏËÌÌ¤Ó· ÛÂ Ù˘¯·›· ÛÂÈÚ¿.

– PROG 1: ∆Ô ÙÚ¤¯ÔÓ ÎÔÌÌ¿ÙÈ ÙÔ˘ ÚÔÁÚ¿ÌÌ·ÙÔ˜ ·›˙ÂÙ·È
Â·ÓÂÈÏËÌÌ¤Ó·.

Ã·Ú·ÎÙËÚÈÛÙÈÎ¿

AÓ··Ú·ÁˆÁ‹ ÎÔÌÌ·ÙÈÒÓ Â·ÓÂÈÏËÌÌ¤Ó· ‹ ÛÂ Ù˘¯·›· ÛÂÈÚ¿-MODE

2 ∏ ·Ó··Ú·ÁˆÁ‹ ÍÂÎÈÓ¿ ÛÙÔÓ ÂÈÏÂÁÌ¤ÓÔ ÙÚfiÔ ÏÂÈÙÔ˘ÚÁ›·˜ ÌÂÙ¿ ·fi
2 ‰Â˘ÙÂÚfiÏÂÙ·.

3 °È· ÂÈÛÙÚÔÊ‹ ÛÙËÓ Î·ÓÔÓÈÎ‹ ·Ó··Ú·ÁˆÁ‹ È¤ÛÙÂ MODE Â·ÓÂÈÏËÌÌ¤Ó·
Ì¤¯ÚÈ Ó· ÂÍ·Ê·ÓÈÛÙÔ‡Ó ÙÔ Î·È SHUFFLE.

ESP ( Electronic Skip Protection )

™Â ¤Ó· ÎÔÈÓfi ÊÔÚËÙfi MP3-CD player ÌÔÚÂ› Ó· ¤¯ÂÙÂ ·ÈÛı·ÓıÂ› fiÙÈ Ë
ÌÔ˘ÛÈÎ‹ ÛÙ·Ì·Ù¿, .¯. fiÙ·Ó Î¿Ó·ÙÂ Ù˙fiÁÎÈÓÁÎ. ∆Ô ËÏÂÎÙÚÔÓÈÎfi
·ÓÙÈÎÚ·‰·ÛÌÈÎfi Û‡ÛÙËÌ· ÚÔÏ·Ì‚¿ÓÂÈ ÙËÓ ·ÒÏÂÈ· ÙÔ˘ ‹¯Ô˘ Ô˘
ÚÔÎ·ÏÂ›Ù·È ·fi ÂÏ·ÊÚÔ‡˜ ÎÚ·‰·ÛÌÔ‡˜ Î·È ÙÚ·ÓÙ¿ÁÌ·Ù·. ŒÙÛÈ
ÂÍ·ÛÊ·Ï›˙ÂÙ·È Ë Û˘ÓÂ¯‹˜ ·Ó··Ú·ÁˆÁ‹. ∆Ô ESP ‰ÂÓ ÚÔÛÙ·ÙÂ‡ÂÈ ÙË
Û˘ÛÎÂ˘‹ ·fi ˙ËÌ›Â˜ Ô˘ ÚÔÎ·ÏÔ‡ÓÙ·È ·fi ÙÒÛË!

™Â ·˘Ù‹ ÙË Û˘ÛÎÂ˘‹ ÙÔ ESP Â›Ó·È ÂÓÂÚÁÔÔÈËÌ¤ÓÔ ÂÎ ÚÔÂÈÏÔÁ‹˜.
ªÔÚÂ›ÙÂ Ó· ÙÔ ·ÂÓÂÚÁÔÔÈ‹ÛÂÙÂ ÁÈ· ÙËÓ ·Ó··Ú·ÁˆÁ‹ ÙˆÓ CD. (∆Ô ESP
Â›Ó·È ¿ÓÙ· ÂÓÂÚÁÔÔÈËÌ¤ÓÔ ÁÈ· ÙËÓ ·Ó··Ú·ÁˆÁ‹ MP3.)

• ¶·Ù‹ÛÙÂ MODE ÁÈ· ÂÚÈÛÛfiÙÂÚ· ·fi 2 ‰Â Ù̆ÂÚfiÏÂÙ·.
y ∏ ¤Ó‰ÂÈÍË ESP Û‚‹ÓÂÈ.

• •·Ó··Ù‹ÛÙÂ MODE ÁÈ· ÂÚÈÛÛfiÙÂÚ· ·fi 2 ‰Â Ù̆ÂÚfiÏÂÙ·.
y ∏ ÔıfiÓË ÂÌÊ·Ó›˙ÂÈ ÙËÓ ¤Ó‰ÂÈÍË ESP.

RESUME Î·È HOLD
ªÔÚÂ›ÙÂ Ó· ‰È·Îfi„ÂÙÂ ÙËÓ ·Ó··Ú·ÁˆÁ‹ Î·È Ó·
Û˘ÓÂ¯›ÛÂÙÂ (ÌÂÙ¿ ·fi 1 ÏÂÙfi ÙÔ ÔÏ‡ ÛÙË ı¤ÛË
‰È·ÎÔ‹˜ ÙÔ˘ ‰›ÛÎÔ˘) ·fi ÙË ı¤ÛË fiÔ˘ ÛÙ·Ì¿ÙËÛÂ Ë
·Ó··Ú·ÁˆÁ‹ (RESUME) Î·È ÌÔÚÂ›ÙÂ Ó· ÎÏÂÈ‰ÒÛÂÙÂ
fiÏ· Ù· Ï‹ÎÙÚ· ÙË˜ Û˘ÛÎÂ˘‹˜ ÒÛÙÂ Ó· ÌËÓ ÂÎÙÂÏÂ›Ù·È
Î·ÌÈ¿ ÂÓ¤ÚÁÂÈ· (HOLD). ÃÚËÛÈÌÔÔÈ‹ÛÙÂ ÙÔ ‰È·ÎfiÙË
RESUME–HOLD–OFF ÁÈ· ÙÈ˜ ÏÂÈÙÔ˘ÚÁ›Â˜ ·˘Ù¤˜.

RESUME – Û˘Ó¤¯ÈÛË ·fi ÙÔ ÛËÌÂ›Ô Ô˘ ÛÙ·Ì·Ù‹Û·ÙÂ
1 ™ÚÒÍÙÂ ÙÔ ‰È·ÎfiÙË ÛÙÔ RESUME Î·Ù¿ ÙËÓ 

·Ó··Ú·ÁˆÁ‹ ÁÈ· ÂÓÂÚÁÔÔ›ËÛË ÙÔ˘ RESUME.
y ∏ ÔıfiÓË ÂÌÊ·Ó›˙ÂÈ ÙËÓ ¤Ó‰ÂÈÍË RESUME.

2 ¶È¤ÛÙÂ 9 fiÙ·Ó ı¤ÏÂÙÂ Ó· ÛÙ·Ì·Ù‹ÛÂÙÂ ·Ó··Ú·ÁˆÁ‹.
3 ¶È¤ÛÙÂ 2; ÁÈ· Ó· Û˘ÓÂ¯›ÛÂÙÂ ÙËÓ ·Ó··Ú·ÁˆÁ‹˜.

y ∏ ÔıfiÓË ÂÌÊ·Ó›˙ÂÈ ÙËÓ ¤Ó‰ÂÈÍË RESUME Î·È Ë ·Ó··Ú·ÁˆÁ‹ Û˘ÓÂ¯›˙ÂÙ·È
·fi ÙÔ ·fiÛ·ÛÌ· Ô˘ Â›¯·ÙÂ ÛÙ·Ì·Ù‹ÛÂÈ.

• °È· ·ÂÓÂÚÁÔÔ›ËÛË ÙÔ˘ RESUME, ÛÚÒÍÙÂ ÙÔ ‰È·ÎfiÙË ÛÙÔ OFF.
y ∏ ¤Ó‰ÂÈÍË RESUME Û‚‹ÓÂÈ.

™ËÌÂÈÒÛÂÈ˜:
–  ∏ ÏÂÈÙÔ˘ÚÁ›· RESUME ·ÂÓÂÚÁÔÔÈÂ›Ù·È
Â›ÛË˜ fiÙ·Ó Ë Û˘ÛÎÂ˘‹ ÎÏÂ›ÛÂÈ.

HOLD – ∫ÏÂ›‰ˆÌ· fiÏˆÓ ÙˆÓ Ï‹ÎÙÚˆÓ
ªÔÚÂ›ÙÂ Ó· ÎÏÂÈ‰ÒÛÂÙÂ fiÏ· Ù· Ï‹ÎÙÚ· ÙË˜ Û˘ÛÎÂ˘‹˜. ŒÙÛÈ, ·Ó È¤ÛÂÙÂ 
¤Ó· Ï‹ÎÙÚÔ ‰ÂÓ ı· ÂÎÙÂÏÂ›Ù·È Î·Ì›· ÏÂÈÙÔ˘ÚÁ›·. ªÂ ÙÔ HOLD 
ÂÓÂÚÁÔÔÈËÌ¤ÓÔ, ÌÔÚÂ›ÙÂ Ó· ·ÔÊ‡ÁÂÙÂ Î·Ù¿ Ï¿ıÔ˜ ÂÓÂÚÁÔÔ›ËÛË ¿ÏÏˆÓ 
ÏÂÈÙÔ˘ÚÁÈÒÓ.

1 ™ÚÒÍÙÂ ÙÔ ‰È·ÎfiÙË ÛÙÔ HOLD ÁÈ· ÂÓÂÚÁÔÔ›ËÛË ÙÔ˘ HOLD.
y ŸÏ· Ù· ÎÔ˘ÌÈ¿ ÎÏÂÈ‰ÒÓÔÓÙ·È. ŸÙ·Ó ·Ù‹ÛÂÙÂ 

ÔÈÔ‰‹ÔÙÂ Ï‹ÎÙÚÔ, ·ÂÈÎÔÓ›˙ÂÙ·È ÙÔ HOLD. ∞Ó Ë Û˘ÛÎÂ˘‹ Â›Ó·È 
Û‚ËÛÌ¤ÓË, Ë ÔıfiÓË ÂÌÊ·Ó›˙ÂÈ ÙËÓ ¤Ó‰ÂÈÍË hold ÌfiÓÔÓ ·Ó È¤ÛÂÙÂ ÙÔ 
Ï‹ÎÙÚÔ 2;.

2 °È· ·ÂÓÂÚÁÔÔ›ËÛË ÙÔ˘ HOLD, ÛÚÒÍÙÂ ÙÔ ‰È·ÎfiÙË ÛÙÔ OFF.

™ËÌÂÈÒÛÂÈ˜:
–  ∞Ó ·ÂÓÂÚÁÔÔÈ‹ÛÂÙÂ ÙÔ HOLD ÌÂÙ·ÎÈÓÒÓÙ·˜ ÙÔÓ ÔÏÈÛıËÙ‹Ú· ÛÙÔ
RESUME, ı· ÂÓÂÚÁÔÔÈ‹ÛÂÙÂ ÙË ÏÂÈÙÔ˘ÚÁ›· RESUME.
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